


TRUBNER'S ORIENTAL SERIES. 

"A knowledge of the comruunpl.&ce, l.t leut, of Oriental literature, philo
sophy, and religion ia as necessary to the general reader of the present day 
as an acquaintance with the Latin and Greek classics was a generation or &o 
ago. Immense strides have been made within the presen~ century in these 
branches of learning; Sanskrit has been brought within the range of accurate 
philology, r.nd its invaluable &ncient literature thoroughly investigated; the 
language and sacred books of the Zoroastrians have been laid bare;· Egyptian, 
Assyrian, &nd other recorda of the remote past have been deciphered, and a 
group of scholars speak of still more recondite Acca.dian and Hittite monu· 
ments; but the results of all the scholarship that has been devoted to these 
subjects b&ve been almost inaccessible to the public because. they were con
tained for the most part in learned or expensive works, or scattered through
out the numbers of scientific periodicals. Messrs. TRUBNEB & Co., in a spirit 
of enterprise which does them infinite credit, have determined to supply the 
constantly-incre&Sing want, and to give in a popular. or, at le&St, a compre
hensive form, all ibis mass of knowledge to the world. "-Tarnu. 

NOW BEADY, 

Post Svo, pp. 568, with Map, cloth, price x6s. 

TRE INDIAN EMPIRE : ITS IDSTORY, PEOPLE, 
AND PRODUCTS. 

Being a revised form of the article "India," in the "Imperial Gazetteer," 
cemodelled into chapters, brought up to date. and incorporating 

the general results of the Census of x88x. 

BY W. W. HUNTER, C.I.E., LL.D., 

Director-General of Statistics to the Government of India. 
.• 

"The article' India.". in Volume IV., Is the touehstcne of the work, and prove• 
clearly enough the sterlmg metal of which it is wrought. It represents the essence 
of the 100 volumes whtch contain tbe ret~ulta of the fitatistical survey conducted by 
Dr. Hunter throughout each of the 2•0 districts of India. It is. moreover, the only 
attempt that baa ever been made to ohow how the Iodian people have been built up, 
and the eYJdenee from the or1gmal materials baa been for the first time sifted and 
elt&Dlined by the lijjht uf tho local research in which tho author W!IS far oo long 
engaged."-ZW..U. 



TRUBNER'S ORIENTAL SERIES. 

THE FOLLOWING WORKS HJ. VB .ALRE.AIJY .APPE.AREIJ:
Third Edition, post 8vo, cloth, pp. xvi-428, price J6s. · 

ESSAYS ON' THE SACRED LANGUAGE, WRITINGS, 
AND RELIGION OF THE PARSIS. 

BY MARTIN HAUG, PH.D., 
Lnte of the Universities of Tiibiogen, Giittiogen, and Boon; Superintendent 

of Sanskrit Studies, and Professor of Sanskrit in the Poona College. 
EDITED AND ENLARGED BY DE. E. W. WEST. 

To which is added a Biographical Memoir of the late Dr. IL!.uG 
by.Prof. E. P. EVANS. 

I. History of the Researches into the Sacred Writings and Religion of the 
Parsis, from the Earliest Times down to the Present. 

II. Languages of the Parsi Scriptures. 
III. The Zend-Avesta, or the Scripture of the Parsis. 
IV. The Zoroastrian Religion, as to its Origin and Development. . 

" 'Essays on the S~red Language, Writings, and Religion of the Parsis,' by the 
late Dr. Martin Haug, edited by Dr. E. W. West. The author intended, on his return 
from India, to expand the materials contained in this work into a comprehensive 
account of the ZoroiU!trian religion, but the design was frustrated by his untimely 
death. We have, however, in a conciee and readable form, a history of the researches 
into the sacred writing• and religion of the Parsis from the earliest times down to 
the present-a dissertation on the lan~uagea of the Parsi Scriptures, a translation 
of the Zend-A vesta, or the Seripture of the Parsis, and a dissertation on the Zoroas
trian religion, with especial reference to its origin and development." -1'irnes. 

Post 8vo, c:loth, pp. viii.-176, price 7s. 6d. 

TEXTS FROM THE BUDDHIST CANON 
COMMONLY KNOWN AS "DHAMMAPADA." 

With Accompanying Na1'1"atives. 
Translated from the Chinese by S. BEAL, B.A., Professor of Chinese, 

University College, London. 
The Dhammapada, as hitherto known by the Pali Text Edition, as edited 

by Fausboll, by Max Miiller's English, and Albrecht Weber's German 
translations, consists only of twenty-six chapters or sections, whilst the 
Chinese version, or rather recension, as now translated by Mr. Beal, con
sists of thirty-nine sections. The students of Pali who possess Fausbiill's 
text, or either of the above-named translations, will therefore needs want 
Mr. Beal's English rendering of the Chinese version ; the thirteen above
named additional sections not being accessible to them in any other form ; 
for, even if they understand Chinese, the Chinese original would be un· 
obtainable by them. · 

"Mr. Beal's rendering of the Chinese translation is a most valuable aid to the 
critical study. of the work. It contains authentic texts gathered from ancient 
canonical books, and generally connected witli some incident in the history of 
.Buddha. Their great interest, however, consists in the light which they throw upon 
everyday life in India at the remote period at which they were written, and upon 
the method of teaching adopted by the founder of the religion. The method 
employed was principally parable, and the simplicity of the tales and the excellence 
of the morals inculcated, 118 well as the strange hold which they have retained upon 
the minds of millions of people, make them a very remarkable study."-l'imu. 

"Mr. Beal, by making it accessible in an English dress, has added to the great ser
vices he has already rende""d to the comparative study of religious history."-.tlcademy. 

•• Valuable as exhibiting the doctrine of the .Buddhists in its purest, least adul
terated form, it brings the modern reader face to face with that simple creed and rule 
of conduct which won its way over the minds of myriads, and which is now nominally 
professed by 145 millions. who have overlaid its austere simplicity with innumerable 
ce.-emonies, forgotten its maxims, perverted its teaching, and so inverted its leading 
principle that a religion whose founder denied a God, now worships that founder as 

·" god himself."-Bcolsman. 



TR UIJNE/l'S ORIENTAL SEiliES. 

SeoonJ Edition, post 8vo, cloth, pp. xxiv.-36o, price 1oe. 6d. 

THE HISTORY OF INDIAN LITERATURE. 
BY ALBRECHT WEBER. 

Tra.n•lated from the Second German Edition by JoHN lll.urN, lii.A., and 
THEODOB ZACHABIAE, Ph.D., with the sanction of the Author, 

Dr. BuHLER, Inspector of Schools in India, writes:-" When I was Pro
fessor of Oriental Languages in Elphinstone College, I frequently felt the 
want of such a work to which I could refer the students." 

Professor CowELL, of Cambridge, writes:-" It will be especially useful 
to the students in our Indian colleges and universities. I used to long for 
such a book when I was teaching in Calcutta. Hindu students are intensely 
interested in the history of Sanskrit literature, and this volume will supply 
them with all they want on the subject." 

Professor WHITNEY, Yale College, New haven, Conn., U.S.A., writes:
"I was one of the class to whom the work waa originally given in the form 
of academic lectures. At their first appeara.nce they were by far the most 
learned and able treatment of their subject; and with their recent additions 
they still maintain decidedly the same rank." 

" Ia perhaps the most. comprehensive and lucid. survey of ~skrit literature 
extant. The essays contained m the volume were ongmally delivered as academic 
l..ctures, and at the time of their first publication were acknowledged to he by far 
the moot learned o.nd able treatment of the subject. They have now been brought 
up to date by the addition of all the most importo.nt results of recent research."-
Tima. • 

Post Svo, cloth, 'pp. xii.-198, accompanied by Two Language 
Maps, price 12s. 

A SKETCH OF 
THE :MODERN LANGUAGES OF-THE EAST INDIES. 

BY ROBERT N. CUST. 

The A.ntbor has' attempted to fill up a vacuum, the inconvenience of 
which pressed itself on his notice. Much had been written about the 
languages of the East Indies, but the e:x.tent of our present knowledge had 
not even been brought to a focus. It occurred to him that it might be of . 
use to others to publish in an arranged form the notes which he had collected 
for his own edification. . 

"Supplies a deficiency which bas long heeu felt. •....:.nmu. 
" The book before us is then a valuablEt contribution to philological science.· It 

paaees under review a vast number of languages, and it givm~, or professes to give, in. 
every case the sum o.nd substance of the opinions and judgments of the best-illfonned 
writeni. "--&uurdaJ Retriao. 

Second Corrected Edition, post 8vo, pp. :x.:ii..-n6, cloth, price ss, 

THE BmTH OF THE WAR-GOD. 
A. Poem. BY KALIDASA.. 

Tra.nslated from the Sanskrit into English Verse by 
RALPH T. H. GIUPFITH,lll.A... 

"A very spirited rendering of the KvnuimMmblulm, which wu first publi•h"'l 
twenty-eix :pears ago, and wb.i.ch we are glad. to - made once more accessible.•-
2\-. 

".14r. Griffith'• •ery spirited rendering is well known to moot who are at al 
interested in Indian literature, or enjoy the tenderneos of feeling and rich creative 
iwagi.nation ot ito author. "-lttduuo .dfttiquary. · 

" We are very glad to welcome a oecond editioll of Prof- Griffith'• admirable 
tor&llah.ti<ID. .Few t.n.woi&W.O. d_.,o a 8eCOAd editioa hetter,•-..tu.....rv.,.. 



TRUBNER'S ORIENTAL SERIES. 

Post Svo, pp. 432, cloth., price 16&. 
A CLASSICAL DICTIONARY OF HmDU MYTHOLOGY 

AND RELIGION, GEOGRAPHY, HISTORY, AND 
LITERATURE. 

BY JOHN DOWSON, M.R.A.S., 
Late Professor of Hindustani, Staff College. 

"This not only forms an indispenoable book of reference to students of Indian 
literature, but is also of great general interest, 88 it gi""" in a c<'Deise and eesily 
..,.,.,..nble form all tbat need be known abom the pen10nages of Hindu mythoi"'I' 
whose names are ao familiar, bu1 of whom ., little ia known outside the limited 
circle of aNftlt."-TiJJ~U. 

" It ia no slight gain when BUch BUbjecta are treated fairly and fully in a moderate 
spare; and we need only add tbat the few wants which we may hope to see supplied 
in new editions detract but little from the general exeellence of Mr. DoW!!On"a work.• 
-&uwnta, llnw. 

Post Svo, with View of Mecca., pp. cxii.-172. cloth, price 9'L 

SELECTIONS FROM THE KORAN. 
By EDW A.E.D wn.LIAM LANB, 

Translator of "The TbOWI&Dd and One Nights; • k, lie. 
A New Edition, Revised and Enlarged, with an Introduction by 

STA!fLKY LAlrB Pool&. 
•• ••• Has been long estoemed in this country 88 the compilation of one of the 

greateat Arabic scholan! of the time, the Jato Mr. Lane, the well-known tnmslator of 
the • Arabian h1ghts.' • • • The present editor baa enhanced the ~ue of bia 
relative's work by di"""tinlt the text of a great deal of extraneous matter introduced 
by way of comment, and prefixing an introduction."-Tinua. 

"Mr. Poole ia both a generous and a learned biographer. • . • Mr. Poole tells ua 
the facta . • • ao far 88 it is possible for industry and criticism to ascertain them, 
and for literary skill to present them in a eondenaed and readable form."-HitgliM· 
Wl<IR, £UlctoUL 

Pod Bvo, pp. vi.-368, cloth., price I4L 

MODEB.N INDIA AND THE m:DIANS, 
BEING A SEB.IES OF IMPRllSSIONS, NOTES, .U.'D ESSAYS. 

BT MONIER WILLLUIS, D.C.L., 
Bon. LL.D. of the University of Calcutts, Bon. Member of the Bombay Asiatic 

Society, Boden Prof_,.- of Sanskrit in the University of Oxford. 
Third Edition, revised and augmented by considerable Additions, 

with lliustrations and a Map. 
" In this volume we baYe the thoughtful Impressions of a thoughtful man on some 

of the mosl; importsnt questions connected with our Indian Empire. ••• An en
lightened o'llo!erva.nt man. travelling among an enlightened o'llo!erva.nt people, Profesaor 
llonier Willi.a.ma bas brought before the public in a pleaoant form more of the manners 
and customs of the Queen's Indian subjects than we ever remember to haw seen in 
aDY one work. He not only deserves the thanks of every Englishman for this able 
c"ntribution to the study of Hodem India-a subject with which we should be 
•recially familil\r-but he deserves the tbaoks of every Indian, Parsee or Hindu. 
Pnddbist and Moslem, for his clear exposition of their mannent, their creeds, and 
-'their aecessities. "-Timu. 

Post Svo, pp. xliv.-376, cloth, price I4L 
METRICAL TRANSLATIONS FROM SANSKRIT 

WRITERS. 
With an Introduction, ma.ny Prose Versions, a.nd Parallel Passages from 

Classical Authors. 

BY J. MUIR, C.LE., D.C.L., LL.D., Ph.D. 
" ••• An agreeable introduction to Hindu poetrv."-Timn. 
" ••• A volume ..-hich ""'J" be tal<en as a fair illustration alike of tlw r-,ligi<"U& 

lllld m0!1>l senti::I:ents an.l of the legen<laly lore of the be$ &uskrit writua. •-
BdiftbvrgllJGilJ llni... . 
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Second Edition, post 8vo, pp. xxvi.--244. cloth, price lOS. 6d. 

THE GULISTAN; 
Oa, ROSE GARDEN OF SHEKH MUSHLIU'D-DIN SADI OF SHIRAZ. 
Translated for the First Time into Prose and Verse, with an Introductory 

Prefa.ce, and a Life of the Author, from the Atish Kadah, . 
BY EDWARD B. EASTWICK, C.B., M.A., F.R.S., M.R..A.S. 

"It Is a v~ fair rendering Gf the original."-f'imu. 
"The· new edition has long been desired, and will be weloomed by all who take 

any inrerest in Oriental poetry. The Guli.otaft is a typical Persian verse-book of the 
highest order. Mr. Eastwick's rhymed translation ••. has long establiohed itself in 
a secure position as the best version of Sodi's finest work. "-..tca.cUony. 

" It Is both faithfully and gracefully eiecuted. "-Tabid. 

In Two Volumes, post 8vo, pp. vili.---4o8 and viii.-348, cloth, price :aSa. 

MISCELLANEOUS ESSAYS RELATING TO INDIAN 
SUBJECTS. 

BY BRIAN HOUGHTON HODGSON, EsQ., F.R.S., 
Late of the Bengal Civil Service; Corresponding Member of the Institute; CbeY&lier 

of the Legion of Honour; latu British Minister at tbe Court of Nepal, &c., &c. 

CONTENTS OF VOL. I. 
S1o<moN I.-On the Xocch, B6d6, and Dhimal Tribes.-Part I. Vocabulary.

Part II. Gmmmar.-Part 111. Their Origin, Locatioa, Numbere, Creed, <.'ustorua, 
Cuaracter, and Condition, with a General Description of the Climate t.hey dwell i.b, 
-Appendix. 

SKCTION 11.-0n Himalayan Etboology.-L Comparative Vocabulary of the Lao· 
guagea of the Brokea Tribes of Nep.U.-IL Vocabulaey of the Dislecte of the Kir.t.llti 
L&Dguage.-llL Grammatical Analyais of the Vayu Language. The Vayu Gt1u1uoar. 
-IV. Analysis of the &bing Disleet of the Xiranti I oaoguage. The B&biag Gram
noar.-V. Oo t.he Vayu or H&yu 'l.'ribe of the Central Himalay&.-VL On tue KinwLi 
Tribe of the Centnl Hinla.Uya. · 

CONTENTS OF VOL. 11. 
SKCTION IlL-On the Aborigines of North-Eaatem ladia.. Comparative Voeabulary 

of the Tibetan, B6do, and Garo Touguea. 
SBCrJON IV.-A.borigines of the North-Eastem Frontier. 
S&enoll V.-Aborigines of the Eastern Frontier. 
SKCTIOII VI.-Tbe Indo-Chinese Borderers, and their coonectioa with the Hima

hyane and Tibetana. Comparati•e Vocabula•'J' of Indo-Chinese Borderers in Arakau.. 
Comparative Vocabulary of Indo-Chinese Borderers in Tena.sserim. 

SB<lTIOJO Vll.-The Mongolian Affinities of the Caucasiana.-Compa~ and Ana
lysis of Caucasian and :Mongolian Words. 

SKCTJOII VIIL-Pbysical Type of Tibetana. 
SECTIOII IX.-Tbe Aborigines of Central lndia.-comparative Voeabulary of the 

A.borigina.l Languages of Centrallodia.-Aboriltiues of the Eastern Ghats.-Voeabu· 
l&ey of aome of tbe Dialeeta of the Hill and Wandering Trobes in the Northern Sirears. 
-Aborigioee of the Nilgiris, wit.h Remarks on their Aflinities.-8upplement to the 
Nilgirian Vocabulariea.-Tbe Aborigines of Soutbera lndl& 1111d Ceylon. 

Sh~""'!:,d' P~;,.~:rTi'i!.:epalese Mission to Pekill, with .Remarks on the Watur

SIOC'I'Jo» Xl.-Route from KathmandU, tbe Capital of Nep&l, to Darjeeling iJa 
8tkim.-Memorandum relative tA> t.he Seven Cosis of Nepo\1. 

SKCTIOJJ Xll.-&me Accounts of the Systema of Law and Police aa recognised in 
the State of N epA1. 

SIIICTio• XIIL-The Native Method of ma.king the P&pel' denominated Hindustan 
N6~ ' 

SKCTIOII XlV.-Pre-emineooe .,, the vem..,.l .... ; .... the A.nglieiste A.na•ered: 
Jkmg Letters on tho &iucatlon of tbe People of India. 

" For ~be atudy of the lesa-knowa I'IIC88 of India Mr. Briaa Hodgeoo'a • Miaeellaoe
~;,;~ya' will be found "81"1 va.luable bot.h to tile philolqgilt lllld. the etbllologiat.' 



TR UBNER'S OIUEN'TAL SERIES. 

Third Edition, Two Vola., post 8vo, pp. viii.-268 and viii.-326, cloth, 
price 2rs. · 

THE LIFE OR LEGEND OF GAUDAMA, 
THE BUDDHA OF THE BURMESE. With Annotations. 

The Ways to Neibban, and Notice on the Phongyies or Burmese Monks. 

BY THE RIGHT REV. P. BIGANDET, 
Bishop of Ramatha, Vicar-Apostolic of Ava and Pegu. 

"1'he work is furnished with copious notee, which not only illustrate the subject
matter, but form a perfect encyclopredia of Buddhist lore."-l'imes. 

"A work which will furnish European students of Buddhism with a most valuable 
help in the prosecution of their investigations."-E<!iaburgl! Daily Review. 

"Bishop Bigandet's invaluable work."-Inrlian Antiquary. 
"Viewed in this light, its importance is sufficient to place students of the subject. 

under a deep obligation to its author."-Calcutta Review. 
"1'his work is one of the greatest authorities upon Buddhism." -Dublin Review. 

Post 8vo, pp. xxiv. -420, cloth, price t8s, 

CHINESE BUDDHISM. 
A VOLUME OF SKETCHES, HISTORICAL AND CRITICAL. 

BY J. EDKINS, D.D. 
Author of "China's Place in Philology," "Religion in China," &c., &c. 

"It contains a vast deal of important information on the subject, such as is oniy 
to be gained by long-continued study on the spot.''-Athenr:eum. 

"Upon the whole, we know of no work comparable to it for the extent of its 
m'igina\ research, and the simplicity with which this complicated system of philo-
sophy, religion, literature, and ritual is set forth."-British. Quarterly Review. . 

1'he whole volume is replete with learning. • . . It deserves most careful study 
from all interested in the history of the religions of the world, and expressly of those 
who are concerned in the propagation of Christianity. Dr. Edkins notices in terms 
of jmt condemnation the exaggerated praise bestowed upon Buddhism by recent 
Englit1h writers. "-Record. 

Post 8vo, pp. 496, cloth, price r8s. 

LINGUISTIC AND ORIENTAL ESSAYS. 
WRITTEN FROM THE YEAR 1846 TO 1878. 

BY ROBERT NEEDHAM OUST, 
Late Member of Her Majesty's Indian Civil Service; Hon. Secretary to 

the Royal Asiatic Society; 
and Author of "The Modern Languages of the East Indies." 

"We know none who has described Indian life, especially the life of the natives, 
-with so much learning, sympathy, and literary talent. "-Acarlemy. 

" They seem to us to be full of suggestive and original remarks." -St. James's Gazette. 
" His book contains a vast amount of information. The result of thirty-five years 

of jnquiry, reflection, and speculation, and that on subjects as full of fascination as 
of food for thought."-Tablet. 

"Exhibit such a thorough acquaintance with the history and antiquities of India 
as to entitle him to speak as one having authority."-Erlinburgk Daily Review. 

" The author speaks with the authority of personal experience .•.•• It is this 
constant association with the country and the people which gives such a vividness 
to many of tlte pages.'' -A tkenwum. . 



TB.UBNER'S ORIENTAL SERIES. 

Post Svo, pp. civ. -348, cloth, price ISs. 

BUDDHIST BIRTH STORIES; or, Jataka Tales. 
The Oldest Collection of Folk-lore Extant: 

BEING THE JATAKATTHAVANNANA, 

For the first time Edited in the original Pall. 

BY V. FAUSBOLL; 

And Translated by T. W. RHYS DAVIDS. 

Translation. Volume I. 

"Th<osc :trc tales supposed to have heen told by the Buddha of what be had seen 
and hea•·d in his previous births. They are probably the nearest representatives 
of the original Aryan stories from which sprang the folk-lore of Europe as well aa 
India. The introduction contains a most interesting disquisition on the migrations 
of these fables, tracing their reavpearance in the various groups of folk-lore legends. 
Among other old friends. we meet with a Tersion of theJudgmentof Solomon. ''-Timu. 

" It iJO now some years since Mr. Rhys Davids asserted his right to be heard on 
this oubject by his able article on Buddhism in the new edition of the • Encyclopred:a 
B:itsnnlca."'-Lud.o Mercury. 

"All who are interested in Buddhist literature ought to feel deeply indebted to 
"r. Rhys Davids. His well-established reputation aa a Pall scholar is a sufficient 
guarantee for the fidelity of his version, and the style of his translations is deservinl( 
of high prai.se."-Academy. 

"No more competent expositor of Buddhism could be found than Mr. Rhys Davids, 
In the Jatska book we have, then, a priceless record of the earliest imaginativ' 
literature of our race; and •.• it presents to us a nearly complete picture of th : 
sociK!life and customs and popular beliefs of the common people of Aryan tribe•. 
closely relat.od to ourselves, just as they were paasing tbro11,b the first stages u[ 
civilisatiou."-St. Jamu'• Gauttf . 

. Post Svo, pp. xxviii.-362, cloth, price 149. 

A TALMUDIC MISCELLANY; 
Oa; .A THOUSAND AND ONE EXTRACTS FROM THE TALMUD, 

THE MIDRASHil\1, AND THE KABBALA11. 

Compiled and Translated by PAUL ISAAC HERSHON, 

Author of "Genesis According to the Talmud," &c, 

With Notes and Copious Indexes. 

"To obtain in so conci"" and handy a form as this ..:olume a general idea of the 
Talmud is a boon to Christians at least."-Timu. 

" Its psculiar and popular cha=ter will make it attractive to general re'der;. 
lllr. Hei'Ahon is a very competent scholar .•.. Contains samplea of the good, b• i, 
and indifferent, and especially extracts that throw light upon the Scriptures."
Brili.h Quarterly &vitv>. 

" Will convey to English readers a more complete and truthful notion of tbe 
Talmud th .. n any other work that has yet appeared."-Daily New. 

"Without overlooking in the slightest the several attractions of the previous 
volumes of the • Oriental Series,' we have no hesitation in saying that this surpasses 
them all in interest. "-Edinburgh Laily.Rt-uUw. 

u Mr. Hershon has ... thus given English readers what is. we believe, a fair set 
of specimens which they can test for themselves."-The .&cord. 

"This book is by far the best fitted in the present state of knowledge to enable the 
J!eneral reader to gain a fair and unbiassed conception of the multifarious eontenta 
of the wonderful miscellany which can only be truly understood'-so Jewish pride 
asserta-by the life-long devotion of scholar& of the Chooen People."-lnqui,..,., 

"The value and importsnce of this volume consist in the fact that scarcely a Binl!'lo 
6Xtra.ct is given in it.q pag-es but throws some light, direct or refracted, upon tl:oe~J 
Scriptures which are the common heritage of Jew and Christian alike."-Joha BILU. 

" It is a"capitalspecimen of Hebrew acholarahip; a monument of leuned, loving. 
li:;h~givio.g J...bour."-/nDil.\ Heraltl. 
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Post 8vo, l'P· xii.-228, cloth, price 7s. 6d. 

THE CLASSICAL POETRY OF THE JAPANESE. 
BY BASIL HALL CHA:MBERLAI~, 

Author of "Yei:;o Heiikaku Shiraii." 
11 A very curious volume. The author bas manifestly dc\"'oted much lahonr to the 

task of studying the poeticalliteraturt: of the Japanese, and renderiug cha.racterL'-tic 
~pecimens into Enc:lish verse."-J>aily liew1. 

•• .Mr. Chamberlain•s volume is, so far as we are awarey the first attempt which has 
been made to interpret the literature of the Japanese to the \\estern woi-ld. It is to 
the classical poetry of Old Japan that we must tum for indigenous Japanese thought, 
and in the volume before us we have a selection from that poetry rendered into 
graceful English verse."-Tabkt. 

''It is undoubtedly one of the best translations of lyric literature which has 
appeared during the dose of the last year."-Ctlt-Btial Emp1re. 

":Mr. Chamberlain set himself a difficult task when he undertook to reproduce 
Japanese poet•y in an English form. But he has evidently laboured am a more, and 
his efforts are succe.."Sful to a degree,"-London and China E.rpreu. 

Post 8vo, pp. xii.-164, cloth, price 10s. 6d. 

THE IDSTORY OF ESARHADDON (Son of Sennacherib), 
K.IXG OF ASSYRIA, B.c. 681-668. 

Translated from the Cuneiform Inscriptions upon Cylinders and Tablets in 
the British Museum Collection; together with a Grammatical Analysis 
of each Word, Explanations of the Ideographs by Extracts from the 
Bi-Lingual Syllabaries, and List of Eponyms, &.c.. 

BY ERNEST A. BUDGE, B.A., M.R.A.S., 
Assyrian Exhibitioner, Christ's College, Cambridge. 

" Students of scriptural archleology will also appreciate the • History of Esar-
haddon.' "-Timu. · 

"There is much to attract the scholar in this volume. It does not pretend to 
popularise studies which are yet in their infancy. Its primary object is to translate. 
but it does not assume to be more than tentative, and it offers both to the professed 
Assyriologist and to the ordinary non-Assyriological Semitic scholar the means of 
controlling its results.''-.dcademy. 

"lfr. Budge's book is, of course, mainly addressed to Assyrian scholars and 
students. Tney are not, it is to be feared, a very numerous class. But the more 
thanks are due to him on that account for the way in which he has acquitted himself 
in his laborious task. "-Tabltt. 

Post 8vo, pp. 448, cloth, price 21s. 

THE MESNEVI 
(t:'sually known as THB lllEsNEVJYI SHERIF, or HoLY liiESNEVI) 

OF 

MEVLA.~A (OUR LORD) JELALU 'D·D~ l\IUH..uillED ER-RUliL 
Book the First. 

Togtfher tcith some .Account of the Life and .Acts of the .A.utlwr, 
of hi$ .A neuters, and of his Dacendants. 

Tilustrated by a Selection of Characteristic Anecdotes, as Collected 
by their Historian, 

l\IEVLANA SHEliSU·'D-DIN ABKED, EL EFLAKI, EL 'Arun. 
Translated, and the Poetry Versified, in English, 

BY JAMES W. REDHOUSE, l\LR.A.S., &c. 
"A complete treasury of occult Orientallore."-Saturday &1.-i=. . . 
"This book will be a very valuable help to the reaaer ignorant of Pe,.,a, who "' 

d.,.irous of obtaining an insight into a very important department of the literature 
e><ta.o.t in that language."-Tabltl. 
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Post Bvo, pp. :n' .. -280, cloth, price 611. 

EASTERN PROVERBS AND EMBLEMS 
ILLUSTRATING OLD TRUTHS. 

BY REV. J. LONG," 
Member of the Bengal Asiatic Society, F.R.G.S. 

"We regard the book as valuable, and wish for it a wide circulation and attentive 
reading. "-/Wxwtl.. 

·"Altogether, it is quite a feast of good things."-Globe. 
"It is full of interesting matter. "-.A .. tiquary. 

Post 8vo, pp. viii.-270, cloth, price 71. 6d. 

INDIAN POETRY; 
Containing a New Edition of the "Indian Song of Songs," from the SanBCrit 

of the "Gita Govinda." of J ayadeva ; Two Books from "The Iliad of • 
India." (Mahabharata), "Proverbial Wisdom" from the Shlokas of the 
Hitopadesa, and other Oriental Poems. 
BY EDWIN ARNOLD, C.S.L, Anthor of "The Light of Asia." 

"In this new volume of Messrs. Trnbner'e Oriental Series, Mr. Edwin Arnold does 
good service by illustrating, through the medium of hie musicel English melodiee, 
the power of Indian poetry to stir European emotioDB. Tbe 'llldian Song of Songs • 
is not unknown to scholars. Mr. Arnold will have introduced it among popular 
English poems. Nothing could be more graceful and delicate than the ehades by 
which .Krishna is portrayed in the gradual process of being weaned by the love of 

• Be&utiful Radha, jasmine-bosomed Radha,' 
from the allurements of the forest nymphs, in whom the five ll8lll!e8 are t;rpified."-
fi~. . 

"No other English poet has ever thrown hie genius and hie art so thoroughly into 
the work of trauslating Eastern ideas as Mr. Arnold has done in hie splendid ,psra
phrases of language contained in these mighty epics." -Dail'!l Ttl<grapll. 

" The poem abounds with imagery of Eastern luxuriousness and sensuousness; tho 
air seems laden with the spicy odours of the tropics, and the verse has a richness and 
a melody sufficient to captivate the senses of the dullest."-Staftdard. 

" Tbe translator, while producing a very enjoyable poem, has adhered with toler
able fidelity to tbe original text. "-o...Naw<t Nail. 

"We certainly wish Mr. Arnold success in hie attempt • to populariee Indian 
~~o.;;:.~:.:!~:f.!Ju.": ~;,rtace tella us. the goo.J. towanis which he bends hie 

Post Bvo, pp. :z:vi.-296, cloth, price lOB. 6d. 

THE MIND OF MENCIUS; 
Oa, POLITICAL ECONOMY FOUNDEJ? UPON MORAL 

PHILOSOPHY. 

A SYSTEIIIATIC DIGEST OF 1'HB DoCTRINES OF THE CHINESB PHILOSOPHBB 
Mucrus. 

Translated from the Original Text and Classified, with 
. Comments ...nd Explanations, 

By the Rn-. ERNST FABER, Rhenish Mission Society. 

Translated from the German, with Additional Notes, 

By the REV. A. B. HUTCHINSON, C.lii.S., Church Misaion, Hong Kong. 
" Mr. Faber is already well knoWil in the field of Chinese lltudies by hie digest of 

the doctrines of Confucius. The value of this work will be pereeived when it is 
remembered that at no time since relations commenced between China and the 
West hu the former beeo eo powerful-- had almost said aggreesiv........., uow. 
For th,_ who will give it careful etudy, Mr. Faber's work is one of the most 
,.alua.ule of the ezoellent series to which it belongs,''-Nft.n<rc. 
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THE RELIGIONS OF INDIA. 

BY A. BARTH. 

Translated from the French with the authority and assistance of the Author. 

The author has, at the request of the publishers, considerably enlarged 
the work for the translator, and has added the literature of the su hject t<• 
date ; the translntion rnny, therefore, ue looked upon as an equivaleut of " 
new and improved edition of the original. 

"Is not only a valuable mann'll of the religions of India, whiC'h m~rks a diRtinct 
step in the treatment of the subject, but also a useful work of reference."-Acadnny. 

"This volume is a reproduction, with corrections and addition~. of an article 
contributed by the learned author two years a~o to the • Encyclopedic des Science~ 
Religieuses.' It attracted much notice when it firllit appeared. and is generally 
admitted to present the best summary extant of the vast subject with which it 
deo.ls."-Tabltt. 

u This is not only on the whole the best but the only manuR.l of the relizions of 
India, apart from Buddhism, which we have in English. The present work ... 
shows not only great knowledge of the facts and power of clear exposition, bnt aho 
great insight into the inner history and the deeper menning of the great religion. 
for it is in reality only one, which it proposes to describe."-..lforle-MJ. Rr:.1:iew. 

u The merit of the work has been emphatically recognised by the most a11thoritative 
Orientalists, both in this. country and on the continent of Europe, But probably 
there are few Indianists (if we may use the word) who would not deri'\'"e a good deal 
of information from it, and especially from the extensive bibliography provided in 
the notes . .. -Dublin Rtview. 

"Such a sketch M. Ba.rth has drawn with a master-hand."-C,-itic (Nw York). 

Post Svo, pp. viii-152, cloth, price 6s. 

HINDU PHILOSOPHY. 
THE S..U."'KHYA KARIKA OF IS'WABA KRISHNA. 

An Exposition of the System of Kapil a, with an Appendix on the 
Nyaya and Vais'eshika Systems. 

BY JOHN DAVIES, 1\I.A. (Cantab.), 1\I.R.A.S. 

The system of Kapila contains nearly all that India has produced in the 
department of pure philosophy • 

.. The non:Orientalist ... finds in :Mr. Davies a patient and ]earned guide who 
leads him into the intricacies of the philosophy of India. and supplies him with a cl11e. 
tbat be may not be lost in them. In the preface he states that the system of 
Kapil a is the 'earliest attempt on record to give an answer, from re:u;on alone. 
to the mysterious questions which arise in every thoughtful mind about the origin of 
the world, the nature and relations of man and his future destiny, • and in his le3rned 
a.nd able notes he exhibits 'the connection of the Sankhya system with the philo
sophy of Spinoza." and 'the connection of the system of Kapila 'With that of Schopen
hauer and Von Hartmann.' ''-FOTeit:m Church Chronicle. 

"Mr. Davies's volume on Hindu 'Philosophy is an undoubted gnin to all students 
of the development of thought. The system of Kapila, which is here given in a trans
lation from the &\nkhya Katika, is the only contrihution of India to pure pl~ilosop~y. 
- .. Present..c; many points of deep interest to the student of cnmparttl\"e phxlo· 
a:=ophy. and without Mr. Davies's lucid interpretation it wonld be difficult to appre-
ciate these points in any adequate manner.''-Satu1·day Revie11J. . . 

" We webome Mr. Davies's book as a valuable addition to our philosophxcal 
library."-Notes and Qumu. 
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A MANUAL OF IDNDU PANTHEISM. VEDANTASARA. 
Translated, with copious Annotations, by MAJOR G. A. JACOB, 

Bombay Staff Corps ; Inspector of Army Schools. 

The design of this little work is to provide for missionaries, and for 
others who, like them, have little leisure for original research, an accurate 
summary of the doctrines of the VedAnta. 

"There can be no question that the religious doctrines most widely held by the 
people of India are mainly P•ntheistic. And of Hindu Pantheism, at all events in 
its most modem phases, its Vedll.ntasAra presents the best summary. But then this 
work is a mere summary: a skeleton, the dry bones of which require to be clothed 
with skin and bones, and to be animated by vital breath before the ordinary reader , 
will disoem in it a living reslity. Major Jacob, therefore, has wisely added to his 
translation of the Vedll.ntasAra copious notes f•'Om the writings of well-known Oriental 
scholars, in which he has, we think, elucidated all that required elucidation. So 
that the work, as here presented to us, presents no difficulties which a very moderate 
amount of application will not overcome."-Ta.blt:t. 

"Tho modest title of Major Jacob's work conveys but an inadequate Idea of the 
vast amount of research embodied in his notes to the text of the Vedantasara. So 
copious, indeed, are these, and so much collateral matter do they bring to bear on 
the subject, that the diliJ!'ent student will rise from their perusal with a fairly 
adequate view of Hindil philosophy generally. His work ••• is one of the beat of 
Its kind that wo have seen."-Ct>Lcutta &view. 

Post Bvc, pp. xii.-154, cloth, price 71. 6d. 

TSUNI-11 GOAM: 
THB SUPREME BEING 011' THB KHOI-KHOI. 

By THEOPHILUS HAHN, Ph.D., 

Custodian of the Grey Collection, Cape Town ; Corresponding Member 
of the Geegr. Society, Dresden ; Corresponding Member of the 

Anthropological Society, Vienna, &c., &c. 

"The first instalment of Dr. Hahn's labours will be of interest, not at the Cape 
nnly, but in every University of Europe. It is, in fact, a most valuable contribution 
t<> the comparative study of religion and mythology. Accounts of their religion and 
mythology were scattered about in various books; these have been csrefully col
lected by Dr. Hahn and printed in his second chapter, enriched and improved b:v 
what he has been able to collect bimseU. "-Prof. Maz Miiller iA tM Nitlduftth. 
c ... tury. . 

" Dr. Hahn's bonk is tbat of a man who is both a philologist and believer in 
philologica.J. methods, and a close student of savage manners and customs. "-8atu.-. 
da" Rei>W. 

"It is full of good tbinga."-St. Ja.mu'a Ga.utu. 

In Four Volumes. Post Svo, Vol. I., pp. xii.-392, cloth, price t28. 6d.. 
and VoL IL, pp. vi.-408, cloth, price • 

A COMPREHENSIVE COMMENTARY TO THE QURAN. 
TO WHICH IS PREFIXED SALE's PRELiliiNABY DISCOURSE, WITH 

ADDITIONAL NOTES AND EMENDATION!!. 

Together with a Complete Index to the Text, Preliminary 
Discourse, and Notes. 

By Rev. E. J\L WHERRY, M.A., Lodiana. 

"'As Mr. Wherry's book Is intended ror misaionaries in lndls. it io no doubt ...,ell 
that they should be prepared to meet. if they can, the ordinary &ri!'UIIlents and inter
J>•etations, and for this purpose Mr. Wherry's additions will prove useful. "-&curcta11 B......,, 
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Post Svo, pp. vi.-208, cloth, price Ss. 6d. 

THE BHAGAV AD-GiTl. 
Translated, with Introduction and Notes 

BY JOHN DAVIES, M.A. (Cantab.) 

• "Let us add that his translation of the Bhagavad GltA is, as we judge, t.he best 
that has as yet appeared in English, and that his Philological Notes IU'e of quite 
peculisr value."-.Dublin Jlnift#. 

Post Svo, pp. 96, cloth, price 511. 

THE QUATRAINS OF OMAR KHAYYAM. 
Translated by E. H. WHINFIELD, M.A., 

Barrister-at-La.w, late H.lll. Bengal Civil Service. 

Omar Khayy&m (the tent-maker) was born about the middle of the fifth 
century of the Hejirah, corresponding to the eleventh of the Christian era, 
in the neighbourhood of Naishapur, the capital of Khoras&n, and died in 
517 A.B. {=U22 A.D.) 

"Mr. Whinlield has executed a difficult task with considerable success, and hia 
version contains much that will be new to those who only know Mr. Fitzgerald's 
delightful selection. "-..fcadtmy. . 

" There are several editions of the QuatTains, varying greatly in their readings. 
Mr. Whinfield has used three of these for his excellent translation. The moat pro
minent features in the QuatTains are their profound agnosticism, combined with a 
fatalism based more on philosophic than religious grounds, their Epicureanism and 
the apirit of universal tolerance and charity which animates them."-Calcutla Re!Mw. 

Post Svo, pp. xxiv.--268, cloth, price 9s. 

THE PHILOSOPHY OF THE UPANISHADS AND 
ANCIENT INDIAN METAPHYSICS. 

As exhibited in a series of Articles contributed to the Calcutta &M.D. 
By ARCHIBALD EDWARD GOUGH, M.A., Lincoln College, Oxford; 

Principal of the Calcutta Ma.drasa. . 
"For ·practical purposes this is perhaps the most important of the works that have 

thus far appeared in 'TrUbner's Oriental Series.' ••. We cannot doubt that for all 
who may take it up the work must be one of profound interest.''-8aturday Jl~. 

In Two Volumes. Vol. I., post 8vo, pp. xxiv.-230, cloth, price 7s. 6d. 

A COMPARATIVE mSTORY OF THE EGYPTIAN AND 
MESOPOTAMIA:tl RELIGIONS. 

By DB. C. P. TIELE. 

VoL I.-HISTORY 01" THB EGYl'TIAN RELIGION. 

Translated from the Dutch with the Assistance of the Author. 

By JAMES BALLL'iGAL. 
" It places in the hands of the English readers a history of Egyptian Religion 

which is very complete, which is based on the best materials, and which has been 
illustrated by the latest results of research. In this volume there is a great deal of 
information, as well as independent investigation, for the trustworthiness of which 
Dr. Tiele's name is in itself a guarantee; and the description of the successive 
religions under the Old Kingdom, the Middle Kingdom, and the New Kingdom, ia 
givea in a manner which is scholarly and minute. "-Scotnnan. 
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Post 8vo, pp. :rii.-302, cloth, price Bs. 6d. 

YUSUF AND ZULAIKHA. 
A PoEM BY JAMI. 

Translated from the Persian into English Verse. 

BY RALPH T. H. GRIFFITH. 
"Mr. Griffith, who has done Already good service as translator into veroe from the 

Sanskrit, biU! done further good work in this translation from the Persian, and he 
has evidently shown not a little skill in his rendering the quaint and very oriental 
style of his author into our more prosaic, less figurative, language .••• The work, 
besides ita intrinsic merits, is of Importance as being one of the most popular and 
famous poems of Persia, and that which is read in all the independent native schools 
of India where Persian is taught. It is interesting, also, as a striking instance of 
the manner in which the stories of the Jews have been transformed and added to by 
tradition among the Mahometans, who look upon Joseph as 'the ideAl of manly beauty 
and more than manly virtue;' and, indeed, in this poem he seema to be endowed with 
almost divine, or at any rate angelic, gifts and excellence.~ -8cotnna,.. 

Post Bvo, pp. viii.-266, cloth, price 9s. 

LINGUISTIC ESSAYS. 
BY CARL ABEL. 

CONTENTS. 
Langu&ge "" the Expression of National 

Modes of Thought. 
The Conception of Love in some Ancient 

and Modem Languages. 
The English Verbs of Command. 
Semariology. 

The Connection between Dictionary and 
Grammar. 

The POSBibility of a Common Literary 
Language for all Slavs. · 

The Order and Position of Words in the 
Latin Sentence. 

Philological Methods. The Coptic T..angnag.o. 
The Origin of Language. 

"All these essays of Dr. Abel's are so thoughtful, so full or happy illustrations, 
and so admimhly put to11ether, that we hardly know to which we should specially 
turn to eelect for our readers a sample of his workmanship."-Tabltt. . 

"An entirely novel method or dealing with philosophicAl questions and impart a 
real human interest to the otherwise dry technicalities of the science. "-Standant. 

" Dr. A bel is an opponent from whom it is pleasant to differ, for be writes with 
enthusiasm and temper, and his mastery over the English language lite him to be a 
champion of unpopular doctrines."-.A.thmrzum. 

"Dr: Abel writes very good English, and much or his book will prove entertaining 
to the l(eneral reader. It may give some uoeful hints, and suggest some subjects for 
profitable investigation, e~en to philologists."-Na&ioft (Nno .YOO'.i:). 

Post Bvo, pp. ix:-28r, cloth, price ros. 6d. 

THE SARV A· DARSANA- SAM:GRAHA; 
Oa, REVIEW OF THE DIFFERENT SYSTEMS OF HINDU 

· PHILOSOPHY. 
By MADHAVA ACHARYA. · 

Translated by E. B. COWELL, !\I.A., Professor of Sanskrit in the University 
of Cambridge, and A. E. GOUGH, M.A., Professor of Philosophy 

in the Presidency College, Calcutta.. 

This work is an interesting specimen of Hindu critical ability. The 
author successively passes in review the sixteen philosophical systems 
current in the fourteenth century in the South of India; and he gives what 
appea.ra to him to be their most important tenets. 

"The translation is trustworthy throughout. A protracted sojourn in India, 
where there is a Jiviug k:>J.ition, bas fiWlilia.r'.....t tile ~raushtu•a •ith hulian 
lllvugot. "-.I. tJ."""'""' 
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Post Bvo, pp. xxxii.-336, cloth, price Ios. 6d. 

THE QUATRAINS OF OMAR KHAYYAM. 
.The Persian Text, with an English Verse Translation. 

By E. H. WHINFIELD, late or" the Bengal Civil Service. 

Post Bvo, pp. lxv.-368, cloth, price I4JI. 

TIBETAN TALES DERIVED FROM INDIAN SOURCES. 
Tra.nslated from the Tibetan of the KAH-GYUIL 

BY F. ANTON VON SCHIEFNER, 

Done into English from the Gerflan, with an Introduction, 

BY W. R. S. RALSTON, liLA. 
"The Tibetan Tales have been transl .. ted by lllr. Ralston from the German version 

of Schiefner. llr. Ralston adds an introduction, which even the most persev~ring 
children of Mother Goose will probably find infinitely the most interesting portion 
of the work.JJ-&aturday Revitt~~ .. 

. • "Mr. Ralston, whose ~me is so familiar to all lovers of Russian· folk-lore, bas 
supplied some iuteresting Western analogies and parallels, drawn, for the most part. 
from Slavonic sources, to the Eastern folk-tales, cnlled f.-om the Kabgyur, one of the 
divisions of the Tibetan sacred books."-.Academy. 

"The translation here presented of F. Anton Scbiefner's work could scarcely have 
fallen into better bands than those of lllr. Ralston. An Introduction of some sixty
four pages gives the leading facts in the lives of those scholars who have given their 
attention to gaining a knowledge of tbe Tibetan literature and language, as well as an 
analysis of the tales. "-Calcutta Rt1>iew. 

" __ • Ought to interest all who care for the East, for amusing stories, or for com· 
parative folk-lore. llr. Ralston . . . makes no pretension to being considered 
an Orientalist; but he is an expert in story-telling, and in knowledge of the com
parative history of popular tales be has few rivals in England."'-Palt MaU Gazette. 

Post Svo, pp. :xvi. .:....224. cloth, price 91. 

UDANAVARGA. 
A COLLECTION OF VERSES FBOil TW: BUDDHIST CANON. 

Compiled by DHARMATRATA. 

BEING THE NORTHERN BUDDHIST VERSION OF DHAMMAP ADA. 

Translated from the Tibetan of Bkah-hgyur, with Notes, and 
· Extracts from the Commentary of Pradjnavarman, 

By W. WOODVILLE .ROCKHILL. 

•• Mr. Rockhill's present work is the first from which assistance will be ga.inecf 
for a more accurate understanding of the Pali text; it is, in fact, as yet tile only 
term of comparison available to us. The • Udanavarga: the Thibetan version, was 
originally discovered by the bte lll. Schiefner, who published tbe Tibetan text, and 
bad intended adding a tranabtion, an intention f1ustrated by his death, but which 
has been carried out by lllr. Rockhill .••• .Mr. Rockhill may be congratulated for 
having well accomplished a difficult task. "-8at1..-day Revi...,. 

"There is no need to look far into this book to be assured of its value."-~thenaum. 
"The Tibetan verses in lllr. Woodville Rockhill's translation have all the simple 

directness and force which belong to the sayings of Gautama, when they have not 
been adorned .and spoiled by enthusiastic disciples and commentators. "'-8t. Jama • 
Gaztlte. 
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Post Bvo, pp. xii.-312, with Maps and Plan, cloth, price I4JL 

A HISTORY OF BURMA. 
Including Burma Proper, Pegu, Taungu, Tenosserim, and Arakan. From 

the Earliest Time to the .End of the First War with British India. 
BY LIEUT.-GEN. SIB ARTHUR P. PHAYRE, G.C.l\LG., K.9.S.I., and C. B., 

Membre Correspondant de la Societe Academique lndo-Chinoise 
de France. • 

"Sir Arthur Phayre's contribution to TrUbner's Oriental Series supplies a recog
nised want, and its appearance bas been looked forward to for many years ••••• 
General Phayre deserves great ct·edit for the patience and indu.try which has resulted 
in this History of Burma. "-Saturday RtvitUJ, 

"A laborious work, carerully petformed, which supplies a blank in the long list of 
histories of count1·ies, and recorda tbe annals, unknown to literature, of a nation 
which is likely tube more prominent in the commorce ~·f the future."-.&"""""'· 

In Two Volumes, post Bvo, pp. inv.-566, cloth, accompanied bf a 
Language Map, price 25s. 

A SKETCH OF THE MODERN LANGUAGES OF AFRICA. 
BY ROBERT NEEDHAM OUST, 

Barrister-at-Law, and late of Her Majest1's Indian Civil Service. 

Third Edition. Post Bvo, pp. 276, cloth, price 7s. 6d. 
R ELI G I 0 N IN C H. IN A. 

B1 JOSEPH EDKINS, D.D., PEKIBG. 

Containing a Brief Account of the Three Religions of the Chinese, with 
Observations on the Prospects of Christian Conversion amongst that 
Peoplt~. 

" Dr. Edkins has been most carerul in noting the varied and often complex phase& 
of opinion, so as to give an account of considerable value of the subject. "-&otamaft. 

" As a missionary, it has been ~rt of Dr. Edkins' duty to study the existing 
religions in China, and his long res1dence in the country has enabled him to acquire 
au intimate knowledge of them as they at present exist."-Saturday JUvinl. 

" Dr. Edkins' valuable work, of which this is a second and revised edition, has, 
from the time that it was published, been the standard authority upon the subject 
of which it treats."-NoMOJ\{ormiat. 

" Dr. Edkins •.• may now be fairly regarded as among the first authorities on 
Chinose religion and language." -B•'iti&h Quarterly JUvinl. . 

Third Edition. Post Bvo, pp. xv.-250, cloth, price 7s. 6d. 

OUTLINES OF THE HISTORY OF RELIGION TO THE 
SPREAD OF THE UNIVERSAL RELIGIONS. 

BY C. P. TIELE, 
Doctor of Theology, Professor of the Histoey of Religions in the 

Universit1 of Leyden. 
Translated from the Dutch b1 J. ESTLIN CAB.PENTEB, liLA. 

" Few books of its siu contain the result of so much wide thinking, able and labo
rious study, or enable the re&der to gain a better bird's-eye view of the latest results 
of invt:Btig-ationa into the religious history of nations. As Professor Tiele modestly 
BBy&, • In this little book are outlineo-pencil sketches, I might say-nothing more.' 
but there are some men whose sketches f1"0m a thumb--nail are of fa.r more worth 
tllan an enormous canvas covered with the crude painting of others, and it is easy to 
aee thst these psges. full of information, these sentences, cut and ,rerhaps also dry, 
r.hort &nd clear, condense tho fruita of long and thorough research. -&o11M1111. 
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Post Bvo, 

UPASAKADASASUTR~ 
A Jain Story Book. 

Translated from the Sanskrit. 
By A. F. RUDOLF HOERNLE. 

In Two Volumes, post 8vo, cloth. 
BUDDHIST RECORDS OF THE WESTERN WORLD, 

BEING THE SI-YU-KI BY HWEN THSANG. 
Translated from the Original Chinese, with Introduction, Index, &c., 

BY SAMUEL BEAL, 
Trinity College, Cambridge; Professor of Chinese, University 

College, London. 

Post 8vo. 
THE APHORISMS OF THE SANKHYA PHILOSOPHY 

OF KAPILA. 
With Illustrative Extracts from the Commentaries. 

By the late J. R. BALLANTYNE. 
Second Edition. Edited by FITZEDW ARD HALL. 

Post 8vo. 
THE LIFE OF THE BUDDHA AND THE EARLY 

HISTORY OF HIS ORDER. 
Derived from Tibetan Works. 

BY W. W. ROCKHILL. 

Post 8vo. 

INDIAN IDYLLS. 
FROM THE SANSKRIT OF THE MAHABHARATA. 

BY EDWIN ARNOLD, C.S.I., 
Author of "The Light of Asia," &c. 

Post 8vo. 
BURMESE PROVERBS AND MAXIMS. 

BY JAMES GRAY, 
Of the Government High School, Rangoon. 

Post 8vo. 

MANAV A-DHARMA-CASTRA; 
OR, LAWS OF ~IANU. 

A New Translation, with Introduction, Notes, &c. 
BY A. C. BURNELL, Ph.D., C.I.E., 

A Foreign Member of the Roynl Danish Academy, and Hon. Member 
of several Learned Societies. · 

LONDON: TRUBNER & CO., S7 AND 59 LUDGATE HILL. 
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PREFACE. 

-
THE author of these Essays intended, after his return from 

India, to expand them into a comprehensive work on the 

Zoroastrian lleligion ; but this design, postponed from 

time to time, was finally frustrated by his untimely 

death. That he was not spared to publish all his varied 

knowledge on this subject, must remain for ever a matter 

of regret to the student of Iranian antiquities. In other 

hands, the changes that could be introduced into this 

se:.:ond edition were obviously limited to such additions 

and alterations as the lapse of time and the progress of 

Zoroastrian studies have rendered necessary. 

In the first Essay, the history of the European re

searches has been extended to the present time; but, for 

the sake of brevity, several writings have been passed 

over unnoticed, among the more valuable of which those 

of Professor Htibschmann may be specially mentioned. 

Some account has also been given of the progress of 

Zoroastrian studies among the Parsis themselves. 

In the second E>say additional information has been 



viii PREFACE. 

given about the Pahlavi language and literature; but the 

technical portion of the Avesta Grammar has been re

served for separate publication, being better adapted for 

students than for the general reader, 

Some additions have been made to the third Essay, 

with the view of bringing together, from other sources, 

all the author's translations from t~e A vesta, except those 

portions of the Gathas which he did not include in the 

:first edition, and which. it would be hazardous for an 

editor to revise. Further details have also been given 

regarrung the contents of the Nasks. 
' 

. Several additional translations, having been found 

among the .author's papers too late for insertion in the 

, third Essay, have been added in an Appendix after care

ful revision, together with_ his notes descriptive of the 

mode of performing a few of the Zoroastrian ceremonies. 

Some apology is due to Sanskrit scholars for the 

liberties taken with their usual systems of representing 

Sanskrit and Avesta sounds. These deviations from 

present systems have been made for the sake of the 

general reader, whether English or Indian, who can 

hardly be expected to pronounce words correctly unless 

they are spelt in accordance with the usual sounds of the 

letters in English. Probably no European language can 

represent Indian consonants so easily as English; but 

as every English vowel has more than one characteristic 

sound, it is necessary to look to some other European 



PREFACE. 'ix 

language for the best representation of Indian vowels. 

The system now generally adopted by Englishmen in 

India, and followed in these Essays, is to use the con

sonants to represent their usual English sounds, the 

vowels to represent their usual Italian sounds, and to 

avoid diacritical marks as much as possible, because they 

are always liable to omission. In applying such a sys

tem to the Aryan languages of India, Englishmen require 

very few arbitrary rules. They have merely to observe . 

that g is always hard and ch always soft, that th and ph 

are merely aspirates of t and p (not the English and Greek 

th and ph), and that a represents the short vowel sound in 

the English words utter, mother, come, and blood. As this 

use of a is often repugnant to Englishmen, it may be 

remarked that all the other vowels have to be appro-· 

priated for other sounds, and that it is also strictly in 

accordance with the Sanskrit rule that when one a 

coalesces with another the resulting sound is d, which 

could not be the case unless there were a close relation

ship between the two sounds. 

Some unfortunate representations of Indian sounds 

have become too inveterate to be lightly tampered with; 

so it is still necessary to warn the general reader that 

every w in the Avesta ought to be pronounced like an 

English v, and that every v in Sanskrit or the A vesta 

closely resembles an English w, unless it be followed by 

i, t, e, ri, or a consonant, in which case it has a sound 
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somewhere , between v and h. Again, Sanskrit has two 

sets of letters represented by t, th, d, dh, n, sh j one set 

is extremely dental (pronounced with the tip of the 

tongue touching the extremities of the teeth, or as close 

to them as possible in the case of sh ), the other set is 

lingual (pronounced with the tip of the tongue far back 

upon or near the palate). The English t, d, n, sh are 

pronounced between these two extremes, but all natives 

of India consider the sounds of these English letters as 

decidedly lingual, so that they always represent them 

by Indian linguals when transliterat~g English words. 

Unfortunately, European scholars have been of the op

posite opinion, and have represented the dental t, th, d, 

dh, n as unmodified, and the linguals as modified, either 

by ~ diacritical dot (as in this work) or by using italics. 

For the sake of uniformity, this practice has been here 

extended to sh; but there can be no doubt that the 

dentals ought to be modified and the linguals unmodified, 

though neither group can be exactly represented by Euro

pean sounds. Further, the letters ri do not adequately 

represent that peculiar Sanskrit vowel as pronounced in 

Malutraslj,tra, where the Brahmans have been least dis

turbed by foreign influences. They say there that the 

correct sound is ru, and the tendency in colloquial 

i-Iarathi is to corrU.pt it into u. The nearest European 

approach to this· sound appears to be the English re in 

pretty, which word is never pronounced petty when the 
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r 1s indistinctly sounded, but has a tendency to become 

pootty. 

In A vesta words th has the same lisping sound as in 

English and Greek, ~L and n have the sound of rzg, q ought 

to be sounded like khw, zh bears the same relation to 

sh as z to s (that is, it has the sound of sin pleasure), and 

shk is pronounced sh by the Parsis. They also pronounce 

the other siLilants s and sh as written in this work, and 

there seems no sufficient reason for departing from their 

traditional pronunciation, which is corroborated, to a 

great extent, by Pahlavi and Persian words derived from 

the Avesta, such as Zaratusld, a-tash, ~c. 

The author's principal object in publishing these Essays 

originally was to present, in a readable form, all the 

materials for judging impartially of the scriptures and 

religion of the Parsis. The same object has been kept 

in view willie preparing this second edition, giving a 

larger quantity of such materials collected from a variety 

of sources, which I may now leave to the reader's im

partial judgment. 

E. W. WEST. 
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Brahma, 147, 192, 276, 288 
BrAhm&.t;~am, z8r 

_Bd.hma\las, 269,275 
Brahma\laspati, 274 
Brahmanical, 135, 170, 172; :1:79, r8o, 

r85, 258, 259, 267, 268, 27o-272, 
276, 281, 282, 284-289, 292-294 

Brahmanism, !206, 272, 292 
Brahmans, IS, 21, 22, 39, 44, 69, 73, 

76-78, I2I, 138, 140, 143, 147, 176, 
179-Z8r, 191, 207, 258, 259, 262, 
264, 272, 273~ 276, 279, 281-29r, 
294.307 

B!'iliaspati, 278, 279 
-British Museum, 87 
Brockhaus, 30, 31, 37, 38 
Buddha., 208, 263 
Buddhism, 22, 23, 208, 263 
Buddhist caves, so 
Buddhistic, 2II 
Buddhists, 15, 123 
Bi\.iti, 253, 337 
BukhAr, 359 
Bunda.hish, 30, 33, 42-44, 46-48, 58, 
' :1:04, Z050 II30 II40 182, 192, 2330 

308, 309, 313, 333· 336, 350, 355-
358, 361, 363, 364, 387, 392 

Burnouf, 22, 26, 29, 3:1:, 36, 37, 39, 
312 

Bi\.shAsp, 369, 370 
Bi\.shyitsta, 245 
Bi\.t, 379, 380 
Bi\.ta.I, 128 

CALENDAR (Parsi), 57 
Cambyses, 7 · 
Caucasus, 67 

·Celtic, 65 · 
Ceylon, 123· 
Chaishpish, 298 
Cha.kAg-i dMtih, 387 _ 
Cha.khra., 230, 362 
Chaldreo-Pahlavi, 82, 83, 86, 87, 89, 

90 . 
Chalda.ic, :1:99 
Chaldee, 20, 31, 39, 59, 62, 82, 86-Sa 
Changhra.gMch-nAmah, 43 
Ch&.t;~ra\~Mch, 192 · 
Chatrang·nO.mak, IIO 
CMturmAsya ish~i, 28S 
Chi~k avistAk-i gitsO.n, 98 
Chidra.shtll nask, 131 
Chhiese, 31, z07 

Chinvag bridge, 128, r6s, 224. 22s, 
244, 255, 256, 3II, 361, 366, 369, 
378, 387-389 

Christian, 12, 53, 103, 309, 31I ; era, 
6'], 73· 137. 263 

Christianity, 4. 312 
Christians, r2, 15, I04 , 
Churl's wain, 2o6 
Chwolsohn, 14. IS 
Cities of the land of Iran, ros 
Constantina, 84 
Copenhagen, 21, 28-3o, 33, 34, 44. 

48, s6, 95-99. 104, 105, roB, 109, 
III, 127 

Cornelius Nepos, 7 
Cuneiform inscriptions, 6, 32, 54, 66, 

7g-81, z6g,!206,298,302,304 
Curtius, 124 
Cyaxares, IS 
Cyrus, 4. Z36 

D1vAK nask, 130 
DO.dO.r bin DAd-dukht, H3 
DAd-gO-b, II, 140, 241 
'DAgistAn-i dini, roo, ro3 
Da~nAo, r52 
D~vanitm d~v6, 3o8 
DahmO.U AfringAn, 9a, 142, 315 
Dahma.s, 242 
Dahmi va11-uhi, 142 
DMtih, 356, 357, 3ao 
Daityas, 278 
Dai wish, 308, 337 
Dakhmas, 240, 325 
Dakshino., 280 
DamRsCius, 12 
DO.mdag nask, 127 
DAnava., 279 
Danish writers, 20, 2r, 32-34, 36, 37 
DO-raja, 333 · 
DO-rayavush, 298 
Dart, 66 , 
Darius, u, 136, 264. 298, 304 
Darmesteter, 52, 53, 337, 359 
Darsha p~ama. is~~i, 285 
DAri\.k-i khi\.rsandi, rro 
Dari\.n, 259, 28z, 285, 365, 395, 396, 

404. 407-409. See Draon6. 
----Mj, 397 
Dastah, 396 
Dastur, r8, 46, 96, 103, 131, 132, 134, 

I39o 297, 327, 32a,. 340, 343, 354. 

392A ~, ... K• ~'-"' 8 -- spenw;ol']l .. mUlllJI, 5 
-·- DArO.b, r7, 45 
-- Edalji DO-rAbji, 25, sa 
-- -i dasti\.rAn, r93, 297 
--Hoshangji J9.mAspji, 46, 4a-sr, 

6o, 61, 99, 104, n2, r28, r34, 249, 
33a, 359, 300, 36a, g84, 385, 387, 
391 

- JAmAsp AsA, 57• 95, 99 
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Da.atar, JA.mf>apji ltWioohibarji, 34. 
S6, 61, 9(i, 97, I~II, JJ8, 347, 

J48~ 354 Wi"' • • -- Jl!.mll.lop wovati, ~ ·, 57, 99 
-- Ka.i-Khaaro Dl!.rl!.b, "..5 
-- :Minocbiba.r YtulAn-damln, 102 
-- Nbahirvlnji JAmA.apji, 99, 126, 

IJ4p b t •• Behr. •• 8 -- ea o anJI &mJl, 5 , 59, roo, 
102, 108, IIQ-UJ, 297 

-- Sohrl!.bji Rtuta.mji, 102 
DIU!tura, 17, r8, 24-26, 33, 36, 42, 43, 

45, 53, 55, "57, 61, 76-78, 104, U2, 
113, 126, 129, 131, 139, 147, r76, 
197, :ZIS-217, 297, J33o 338, 391 

Davlna, J51 
Deinon, 7 
Dalphi, 211 
Denmark, 28 
D~va, 201, 267, 268, 275; religion, 

149, 174, 2U, 268, 287, 290, 291, 
293, 29S ; worshipper, 173, 338 ; 
worsbippera, 287, 293 ; worship· 
ping, ass, 336 

Devas, ISO, 1s2, 153, 161, 168, 172, 
173, 184. r8s, 190, 204, 205, 217, 
227, 230, 258, 2S9, 26r, '268-272, 
276, 287-289, 301, J04, JoB, J27, 
334. 401 • 

DevasArm, no 
D~v!-drukhsh, 190 
Devil, 4. 53 
D~via, 184 
Dbarma.sht.atra, 26o 
Dlbllja, 407, 4o8 
Dimishqi, rs 
Dint vaiark&r4, 126-134 
Dlnkar4, 54. 55, 59. 6o, 97, 99-101, 

104, 114, 123, 126, 12S. IJlr 132 
Dinkbar<j., 104, 105 
Dinllr, 66 
Din yasht, 215 
Dio Chrysoatomoa, u 
Diodorua, 124 . 
Diogenea of Laerte, 8 . 
Dioskuri, 272, 3o8 
Dirakht-i Asllrik, 110 
Dirbom, 320, 332 
))ir lllihir, gr6 
IJoriaoa, 6g, 70 
Draont\, 259, 327, J9li, 407· • See 

Da'"'" Drellj, 143 
Driwi&b, goB, 337 
Drllj, 349, 372-374. 379. 380, 382, 390. 

3'13 
Drlij6-demkla, 311 
Drukhah, :1113, 147-249, 252, 253. 304. 

333 
-- naaush, 241, 317, 328 
Drri.spa,-
Dualism, S3. 3oo. 303. 305, 3"9 

DfJLlsr6.4 or Dfl.hlsrfl.j4. 132 
Dughda, 132 
Duncker, 43 
Duahmata, 223 
Dfl.ta, 297 . 
Dutch, 70 
Dn.zbaka, 228 
Duzha.r;~ha, JU 
Duzhflkbta, 223 
Duzbvarahta, 223 
DvAsr6.b or DvA.arflzd, 133 
Dvlsrlljad or Dvlsrllnjsd, 132 
DvAzdah hlmAst,. 127 
Dvipaa, 286 
Dyana, 287 
DyAvf..ppthtvt, 275 

Eoo.a., 147 . 
Eli.s!eua, IJ, -4 
Elohlm, 199. 3~ 
England, 16, 18-21, 32 
English, s, J2, 44. so. 6,5. 67 : tran1 

lation, JJ, 44. 49. so, 59o ro:a, 1o6, 
10]0 1110 338 

Erlangen, go 
· Etymander, 229 

Eudemoa, 1:1 
Eudoxoa, 8, 298 
Burope, 16, r8, 23, 29, go, 32, 44. 49o 

77, 114, 135, 196, 2IJ, 286 
Europea.n, 17, 18, 25, 44. 45. 51, 52,· ss. 59o 67. 68, loB, us, 138, 27o. 

346, 377 ; researchea, 16-53 
Europeans, 17, 21, 451 us, 119 
Ewald, 39 
Ezekiel, 4 
Eznik, 13, 14 

F .A.BJ..s:aO ·IUIAll.'{l, J88 
Fargard, 225, 227, 230, 235, 237, 239-

243, 252, 257, JIS, Jl9o 322, 327• 
333. J38, 355. 356 

F&rhang-£ oim-khsdlik, 99, 114, 121o, 

236, 24S. JIB, 344. J% 365. J6g 
FAra, 78, So, 102, 3~ 
Farsang, 233 · 
FArst, So, 86 
Firdausi, 34. 48. 66, 78, Bo, 81, 85, 86 
Five dispositions of priest&, no 
Form of marriage contract, no 
Forma of lette111 to kings, no 
Formula for deetroying demons, 365 
Frabaretsr, 332 
Frabda, 248 
FTadadbafsb u, 2 slit 38g 
Frl!.gl!.rn, 398. 399 
Frt.mji .A.spendiArji, 3' 
Fr&Dlnl, 143 
Franee, 18, :ao, ar, all 
Fraaaa~ 396. 407, 408 
FrAolyt.vb, 36• 
Fr.ahak&z-4, 347 

2D 
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F....:.WAOshira. L46, ISS, 166, r&;, 16g, 
174. 213, 258 . 

FrasM-kereti, 312, 314 
}"rasbllshtar, ;w>. 341 
Fn\siylv, 356, 361 
Fl'lllll"lny,143 
FnovardigAn daya, 129 
Fnovan!tn (month), 225, 357 
- yasht, 44o 2106-213, 263 
Fnovartisb, 206 

- Fnovashi, 168, I7I, 206. 334. 383 
Fnovashia, 170. 172. I94. 203. 206, 

2_56 • 
Frlxi.Un, I78, r91J,"202, 223,' 2,30, 275. 

277. 278, 363 • 
French, 17-19. 51, 52 ; tr&nolation, 

18, 51, ros 
Frohara, I29J 203. 206, 403 
Fryina, 165 
Fsbflsb6-mAthra, I4lf, 190 

. GAimAs, 1_52, I6s, I78, I9'), 291 
Hahanblr, ,58. 128, 129, 285 
Gahan bi.rs, 140, 192. 193. 225, 26o 
Gil.hs. 134. 139. 159, 225. ~ 
Gaikwa.r, 279 · 
Ganj-i sbli,oin, III 
Gaochithra, 200 

Gaotema, :2108, 263 
Garo-demlna, oo,;, 311, 339, 388, 389 
f'~emln&, 255. 2.)6 
ti&tha, .p, 137· LfO, 141, 143-LI'), ISI, 

I,52, 1,54, Ifr]. 222, 258, 271, 2]2, 
· 406: (defined) 143 ; dialect, 6;;, 6g, 
72-75. 1:40-1.42, 147, I:;<>, I72; lore, 
339, 341, 349, 350; metres, 143- . 
146 . 

-- ahODavaif;i. 142, I44,. J$-15-J. 
256, 271. 3311-354. 38g, 40S 

"' -- days, 112, 22S 
Gathio, I7S . 
Gitbas, 23. 28, 38, 41, 42, 6S. 72-75. 

98. Io6, r.p, I&;, 168, r:;o, 171, 177, 
. 183, 186, 221, 244, 249, 25j'-261, 

263, 264, 267. 273. 275. 287. 2119-
294. 29(), 297. ]00-,302, 304. 305. 
31<>-]~2. 338, ;168. ]76, 389. 495. 
406; described and tranolated, LfO. 
1:42-170; (the five) 34. 4-T, 140, 1.p, 
171, 190, 256, 257 

Gatha · speil.IA-mainyfl, 142,~5. i67-
r69,'256, 272, 389 

-- nshtavaiti, 142. 1:44. 145. 154-
166,-2oo, 222.256,272,389 

·-- vabisbtmohti, "142, r:;o, 256, 389 
-- vobu-kbsbathra, 142. 16g, I:;<>, 

2st;. 212. 389 . 
Gao, 203. 227 
Gansh, 173 
-- hndhlo, I3'J, 28r, ]96, 407 
-- jivya, 13'}, 281, 3•5. 397· 405-

407 

Gautama, 20\!,'26] 
Gavi, 358 
Gil.yatrl, 144 
-- Asurl, ' ]l 
Gay6-mar&i;ban, 2II 
Gayoma.rd, I.). IOI, 2I.I1 346, 347t ' 

351 
Genl, I70 . 
German,. l9t 20, 28, 29. 3f, 47. 70. 
. L46, 147, I 54, I&;, 393; mnslation, 
20, ,30, 34, 41---.w; 47, IOS, Io6, Io8, 
3IS 

Germans (ancient), r8o 
Germany, 20, 21, 23. 28, 29, JI. ¢, 

411 
Geusb tasbl, 147. 151 
-- nnl, 147-149. r6s, 168, 202, 

297.339 
Ghena, 193 
Ghmn or Gllln. 2J0. 363 
Gnl, 274 
(Mg6shasp, 374. :m. 377 
GOkerenO, 392 
GOm~ 28,5, 400 · 
GO..b, 202; yasht, 001, 20!1 

GOtm~i Fryano, so, 56, 107 
GOshflril.b, 147. 339. 34Io 344 
Gotama, 2011 
Gothic, 68 
Gr&ntba, 181 
Greece, 8, 202 

Greek, s. 12, r6, 21, 40. 65, 68, 6g, 
~ 86, 8], 123, 124, 143. z4ll, 188, 19-f, 

206, 2n, 287, 2911; dialects, 6g ; 
(Homeric) :;o, 75 ; writen, 6-12 

Greeks, s, 8, n, 54. 66, 79. 123. 124, 
135-138, 197, 00,5, 272, 294, 29,5, 
2911-3oi 

Gujrat. 32, 33. 4S 
Gnjrati. 31, 55. sB, 59. 61, 139; 

iranslation, 58-6o, 93. 102, IU 
Gum, 278 
GnshtAsp, ro8, IJO, 298, 299 

IU, 14o. 152, x&;, 405, -to6. See 
Hda 

Hades, 8 
Hadh~pata, I3'J, 251, 378, 3\19 
Hiqcikht nask, 46, 50, s:o, 56, 97, 133. 

134, 1]9, 217-224, 354 
Haec:ha4aspaa, 296 
Hahumat, 229 
HAfiz, 197 
HAjiAht.d, 33. 8] 
-- inscrip~ons, 8]-Sg 
Hakhil.manish, 2911 
Hakhedhrem, 200 

Hamadln, 66, 79 
Hamaspathmaedaya,.x92, 210 
HamAzOr, 407 
Hamistakln, 389 
Haiidareza, 2.11 ' 
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Haryhaurvat, 213 
Haoma, 70, "'59 
Ha.oahya1,1ha, 198, 202, 1114 
Haptli.n yasht, 98, 195 
Haptoirifig, 206 
Ha.rakhm&nd, 361 
Haraqaiti, 229 
Ha.raunti, 229 
Ha.l1b, 36o 
Hariva, 228 
Ha.rlez, sr, 6r 
Haro bereza.iti, s, 190. 203-205. 216, 

255. 286 
Haruyu, 66, 203, 228 
Has, 146, 153, 170, 320 
Hl!.thra, 233 
HaurvatA,d., g, 52, 167, 16g, rgr, 1g6, 

197, 1118, 302, 30S. 307 
H~vaoln, 332 
HavKnl gab, I 59, t76 
Hll.vaolm, 396, 399, 400 
H .. virdhaoa, 270 
Hebrew, 4. s. 31, So, 175, 199 
H~chadaapa Spitama, 166 
Hellenes, 6, 6g 
Heodva, 20r 
Herutlea n 
Herat,65, 203,1128 
Herbad, 213, 397 
Herbado, 129, 197, :aos, 3:10 
IIermann, 39 
Hermippoa, 7~ 33, 123, 1,36 
Hero.lotuo, 4-7, 298 
Het-Mmand, 361, 389 
H etumand, 356, 361 
Hetumat, 256 
Hik!Jra, 325 
Hilmaud, 229, 256· 
Hindu, 215; 230, 268, 26g, 277, 363 
Hinduism, 276 
Hindu-kush, 201 
Hindus, 70, :aos, 268, 363 
Hindf\stan, 288, 292> 293, 361 
Hind,6, 205 
lliriwl, 66 
Homa, 22, <39, 146, 171, 176-rBs, 

193. 219- 251, 254. 1!59, 292, 330· 
335. 336, 378, 382, 384. 392-3¢. 
399-405 ; juice, 139o 140, 174. 176, 
177, 185, 245, 282, 322, 368, 395. 
m. 400, 408-407 ; morta.r, 31 s. 
330, 382, 395. 3¢. 399. 401-403. 
405--407; twogc, 191, 282, 399. 40<>, 
405: y:u;ht, 1 75-rils, 292, 404 

Hullllltit (herha.!), 94 
lluuovar, 185- :S.... .AAund-tWl"!f'' 
Hot·mazd, 8, ra, u, 114, 208, JO<Z, 403, 

4o8; worshipper, aoo, 268; J&&ht., 
195 

Hormisdaa, ta 
II orV&da4, 354 · 
u.-...han£, •\/~. -. 391, ~ 

HotA., 193, 28o, 282 
Hotri ritual, 179 
Hukhabathr6tetnA.i, 248, 374o 37.5 
Hftkbta. 221 
Humat&. 221 
Humatanlm, 248, 374. 375 
Hunuo, 213 
Husheda.r, 341,388 
-- bAm!, 314 , 
-- ma.h, 314. 341, 388 
Huohkyaotboa, 213 
H ft•pb.ram naak, 99. t 33. 327 
Huvlll'ahta, 221 

Huzvf.riah, 42, 49, 59. Bs, 86, 92, n:z, 
122, 3114, 356 

Hvlpa, 326 
H vt~re kbahaeta, 199 
Hyadea, 182 
Hyde, 16, 123 
H)'ataapea. n, 264, 298 

IBN FoZLAif, 15 
-- Hauqal, 8o 
-- Muq&lfa, e.., B5 • 
IdhA.fat, Sg, 90, 94 
ljaahoe, 139. 140, 174. 281. 283, 286, 

313, 394. 397. 40<>, 403-407 . 
Inoenae, 33S. 336, 38.5. 394. 403. 404. 

4o8 
IDdia, 3· 16-18, 32, 33. 45. 55, "79, 94. 

96. 97. 99. 100, 105-110, 112, 114, .. 
20,5, 230, 255 

IDdian, 107, ·ua, 182, 192, 213, 1114. 
272, 278, 288, 291, 377 

IDdiaoa, 292, 299 
Iodo-Irani&n, 53 
lndra, 14,5, 213, 268, 272, 27S. 1176, • 

278, 279. 288, 29•. ]011, 337 
Indus, 107, 230 
lnjunctiona to baltdlna, no 
Ionian&, 6g, 10 
Iran, 6.s, 76---79. 88, 203, 29S. 399 ; 

(westero)78 
Ira.nia.n, ,.,_,..; antiquities, sr; 

eonatruetiou, 49, 81--83; daatnr, 
s6; equivalent&, 42, 49. s., as; 
languages, 27, 39. 65-67, 73. 77, 
liJ06 

lraniano, 53, 70, 82, 16,5, &c. 
lrist.'-ka.slu•, 318 
lsai .. h, 4. 311 
lsfeoda.rmad, 9o J06 
Isfendyir, 391 
lshti, 28o 
JspKbli.n, 66, 79o lel.f 
lstakhar, 66 
Ist~dgar naak, 126 
Izado, 194- See Ya!l<l<ll 
Izh&, 170 

.Timispa, roll., 146, 167, 17-' 211. 
2s8 
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, JamAspaa, 166, 169 
- Jt.m&sp nt.mah, 43. 1o8, no, 114 
Jamsh~ 23. .177, ll)ll, 202, 230, 276, 

391 
Ja"ri~-dev-dA<!, 133 • 
Javi«j:-shMA-da4, 133. 225 
Jazhu, 329 . 
Jehovah, 302, 304 
Jeremiah, 3 
Jeruaalem, J, 5 
Jeans, 5 
Jewish :religion, 16, 312 
Jews, 4. s, 15, 78, «OJ, 104. 135, 136, 

264 -
Jirasht; nask, 131 
Jivam, J98, 399, 403 
Jones (Sir W.), 19 
J nd-dev-dAd, 133 
Jupiter, 53 
J usti, 47. 48, 105, Jl4 

'J ;rotisl}t;oma, 28r, .282 

KABISAH coutrovers;y, 58 
Kabul,228 • 
Kadmi seee, 102 
Kih-i kasht.u, 217 
Kahrkatt.s. 245 

• Kal Gn.•htAsp, I!)S, 29o. 2911 
·-Kabad, 29o. 2911 
- Kifts,- 22J, 278, 2911 
--- Kavus, 1!)8 
-- Khusr3, 1!)8, 223, 29o. 2911, 39t 
---Us, 391 . 
KAkasparsha, 286 
Kimab &brab, 12&. 
Kamba;r, 9S. 96 

• Ka.mbayat, 56 
Kim nemOi dm, 222 
Ka.udabt.r, 229 .. 254 
KaJ:ilieri, so / 
Kau~ 19 
Kapt.majAn, 128 
Kara fish, 336 
Karapan, 289-29I · 
KarnA.mak-i Ardashir-i Papakt.n, S9t 

78, 90, Ill 
Karshipta, 235 
Karshvare, 205, 256, 280 
KA.sak, 361 
Kashkaslrah, 130 
Kashklsl'()b6 uask, IJO 
Kash6st.i, 3!11 . 
Kaslu!rl)b, IJO 

. Kisa:ra, 254 • 
·Kasvi,337 

Kata, 324 
· KAt;yi;rana:, 76 · 
. Kalll!o 18 . 

Kava, Kad., or Kavi, ~~ 
-- Hnsrava, 1!)8, 290, 2911 
- Kavt.ta, 290,'298 
.-_ - U SS, I!)S, 278, 2911 

Kava, KavA, or Kavi, Vishtaspa, 156, 
166, 169, 17J. 1!)8, 202, 2I2, liiS, 
22J, 258, 290, 2g8 

Kavi.ri, 291 
Kavt.sakha, 291 
Kivasji Eda.lji Kanga, oo 
Kavaton. 291 · 
Kavis, 216, 290. 291 
Kt.vhl, 300 
Kavya Ushanas, 2t3, 279 
KayAnian, So, 290 
Kayan race, 107 
Kayomara, 211 

'Kayomarthiyah, 15 
Kerest.ni, 182 
Ke:resA.spa, 178, 179, 228, 391 
Kereshaspo, 300 
K~h-i IbrAhim, 16 
Keshvlll'll, 198, 2 56, 286, 355. 363, 

369.389 
Khasht nask:, IJO 
Khnio, J6r 
Kbnithaiti, 228, 254 
Khneiita, 229 -
Khordad. 9. 53, 307 
- ;rasht, 196 
Kborebe vehijak, 58 
Kbowaresmia, 203 
Khrafstraghna, 243 
Khshaotba, 20r, 
Khshathra, 167 
-- vair;ya, 9, 19I, 302, J05, J06, 

333 
Khshatv~r, 344. 347 
Kbshnftmau, 404. 4o8 
Kburdah Avesta, 911 
Kbursbedji Rustamji KamA, oo 
Kbursbed nyayish, 98, 224 
- ;rasht, !)8, 199, 217 
KbUshkand, 101 
Khusr-6-i Anoshak-ruMn, no 
-- KavidAo, IOI, IOC}, IIO 
-- NO&hiivAn, III 
KhftstO na.sk, IJO 
Khrl.zt, KhilzistAn, 8o 
Khv~tftk-das, 103, 133 
Kirmii.D, 97', 100, 102, IOJ, :U4, 2JO. 

363 
Klenker, 20 
KrishAnn, 182 
Krisl_iJ;~a, 279 
KyittikA, 182 
Kronoe, u 
Ktesias, 7 
Kunda, 3J6 
Kusha, 283 . 
KnsU, 244. 249, 286, J67, 368, J98, 

403.407 

Uohnri.sp, 2911 
LaksJ:uni, 2IS 

Lassen, 43 
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J •• tin, 21, 40, 41, 65, 68, 69, 71, 1.54. 
287 

I.teipzig, 30 
Letto-Litbuania.n, 65 
Lithuanian, 27, 152, 287 
London, 29, 30, 48, 56, 95, ro6, 

338 
Louvain; 51 

l\!adlgo\n-i Gujastak Ab&lish, roB 
--· G6aht-i }'ryo\nO, 107 
-- haft ameohaapend, II2 • 
-- mo\h Fravar.pn r6j-i Horvada4, 

U2 
-- al rl\j, uo-112 
-- al yazo.<j.An, H2 
MRgavaa, 166, r69 
Jllagh&, 331, 344 
Maghava, 14, 291, 320 
Magi, s-1!, I0-12, 14-16, 18, 20, So, 

t66 169, 309. 312 
Magic rites, n, 299 
Jlln.gush, 169 
ll!ahll.hho\rRta., 79, 279, 288 
llt.<hll.bhO.shya, 182 
]If ahll.rA.shtra, 181 
l'tlll.h nyllyish, 224 
lllll.b-rft, 396, 398, 399, 403, 404, 4o6, 

407 
JllahvandM Narimahll.n, 101 
.Mah yasht," 98, 200 
Mai<lhyll.irya, 192 
MaidbyO ishll.dha, 213 
-- mA.or:th.., 1.112 
-- ahema, 192 
-- zaremya, 192 
1\lainyO-i kba<4, 51, 55, 104, 105, 323, 

324. 339. 355, 365, 390 
Mli.mll.n (kha.lif), 1o8 . 
!llanea, 207 
Manichaeano, 104 
!llanjerj, 18 
MA.nsarspend, 141 
Ill antraa, 293, 297 
Manu, 79. 211 
Mar (to recite), 143 
M...-ltbl, 44 
lllarhourg, 47 
lll&r4A.n-farukb-i All.barmazd - dA4, 

104 
Maretan, 297 
Marg-arjll.n, 313, 369, 377 · 
Mll.rlk-nllmak-i Asll.rik, 112 
lllarjpln FrMII.n, roa 
!llarutaa, 18o 
Marb, 358, 359 
MarY, 66, 203, &28 
Maoudi, 14 
Mltbra, 182, 195-197 
Mltbran, acn 
Mithr&-eJ><'ilt&, 140, 211, 334 
Matthew, S 

Mauuia.n devaa, 190 
Mazda, 88, 141, 144, 146, 148, 149, 

151-153. 155; 156, r58-r62, 164, 
166-169, k72, 182, 1~190, 195, 
211, 215, 218, 219, 254-256, 276. 
334. 335 . 

Mazdak-i Bo\mdAtJA.n, 321 
1\lazdakyaho, 15 . 
MazdA.o, 301, 302 
Mazdayaanian, 101, 105, 107, ~~. 

133. 171, 173. 174. 182, 201, 235-
237. 240, 245. 253. 254. 295. 297. 

. 319, 332-334. 380 
Mazdayaania.niom, 53 
Mazdayaaniana, 105, 109, 173, 212, 

293, 318, 323-325, 33<>-333t 368, 
381, 382, 384 

Mazdia.n, 184 
Mli.zenderA.n, 1¢ 
Medea, 12 
MedhA.a, 301 
Media, 14. 6 S 
Median, 194 
MMy6mli.b, 100 
MehrA, 361 
Meiners, 20 
Mercury, 200, 256 
Meru, 286 
Mear, 364 
Metres, 144. 145, 176, 1¢, 199, 237, 
. 252, 253· 337 

MihirA.pll.n-i :Kat-KhusrO, s6, 94-<fi. 
109, l14 

1\lihir nyayiah, 224 
MibiryA.r-i Mll.hmll.dan, 104 
lllihir yasbt, 43, ~S. 273 
Milky-way, 202, 217 
Minokbird, 43, 310 
lllln6k-i khar4, 105 
Mit bra, 7' 177; 193. 194, 2Cl2--204, 

207, 209, 211, 217, 224, 255. 259. 
263, 272, 273, 316, 334; (promiae) 
164, 202, 238, 261, 322 

MithrO-drukhsh, 7, 202 

Mlt6kbt, 391 
Mitra, 6, 272, 273, 288 
Mitro, 357, 383. 387 
!llobad, 1o8, 132 
Mobado, 76, 77, u9, 197, 401 
Mog, 14 
!llohammed., 16 
MohammedUI conquest, 54.· 55. Br, 

94.107, 124; religiun, 312; write•-.., 
14-16, a. 

Mohammedans, rz, 14. 16, 57, 124, 
125 

Monotheism, 149 
Monotheist., 53 
Mooaic, 4. 135 
Moaea, 135. 136, 299 
!llouru, 203, 228 
Mriguhirao, 182 
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M ujizAt-i Zartosbt. 25 
Mujmilu-t-tawtr.rlkh, 8o 
MullA Bahmau, 102 • 
-- .Fh11.z, 58, 102, 104. 114 
Miiller (llla:r.}, 285, 294 -
-- (M • .J.), 29, JO, 121 
Mumbai, 1o8 
llluncherjee Hormusjee Cama, 44 
1\lunich, 29, 43, so 
MurdAd, 53 _ 
MusalmAns, 15, lfYl 
MyAzd, u", 368 ' 
Myazda, 139 -
Mylitta, 6, _1w 
NAdar or NAdftr naak, 128 
Naiiy6-11aJ;tha, 210. 256, 257, :1174 
N aksJ:tairas, 182 -
NamAz, 364 , 
NAo~haithya, 272. JOB, 337 
N:orishalioa, "74 
Naremanao, 179 
NartmAn H6shaug, 126 
N Asatya, "72, 288 · 
Nask, 'fl, 125-135, 314, 351 ' 
Naska, 18I 
N asks, 54. 100, 101, 1<>6. 121, 125, 

135. 137; (contenta of)'r26-134 
N:.SnpAka, 241 _ 
Naansh, 241, 317, 322. 3"7, 333. 381, 

382 
N~sAri, 4S. 46, 57, 9S. 99 
Nebuchadne:r.zar,3 _ 

"Neryllsangh, 22, 26, 41, 42, 51, SS. go, 
104. 100, 120, 257, "74. 38& 

New Testament, 5 
Nidhana, 284 
NibAvand, 79 
NikAdilln nask, 13" 
Nikh~hApt'lr, 100 
~ineveh, 81 _ 
Nirang, 327; din, 400; i var, 349, 

353 -
NlrangistAn, 46, 47, 99, 107, 114. 397 
Nirukta, "74. 285 
NirvAP.a, 263 
Nisma, 228 
NisAi.. -228, 359 
Nlv (Nile!), 364 
Nlv-Ardashir, 110 
NiyArum, 132 _ 
Non-Aryan, 363 · 
,.-Iran, 88 
-- Zoroastrian, 46 
Norris, 263 
NO&hirvAn, 10r, 1Q!ri1I 
Nyayish, 134. 139, 224 

· OnHIN, 18o 
Old Testament;, 4-6, oo, 135, 175, ]02, 
,3~ 

Olsh,.usen, 28, 30 · 

Omanes,1o 
Onkelos, 199 
Ordeal, 322, 349, 353 
Orion, 182 _ 
Ormasdes, II 
Ormazd, 53. 302 
Ormizt, 13. 14 
Oromasdes, 8, 9 
Ossetic, 67 
OJtford, :t6, 29, :JO, 47 
O:r.us, 293 

PAD.&, x8r 
PadAm, 243. J6s 
PadashkhvAr, 363 
Pahlav, 66, 78, 79 
PahlavAnt, 66 
PablavAs,. 79 
Pahlavi, pamm; (e:r.plained}, liD, 49, 

78-86; AshlJ:vAd, II2, II3 ; charac
ters, 86, 87, 356; commentaries, 
355 ; dictionary, 6I ; far hang or 
glossary, 47'-SO, 59. 6o, 112, 366 ; 
grammar, 33. 51, 59, Il2 j inscrip
tions, 8o (see &uanian}; litera
Ore, 93-113 (manuscripts, 21, 30, 
45. 46 • .a. s6, 94-114: r .re forms, 
352, -370, 378, 382; rivayat, 43. 46, 
xoo; shAhnAmah, 56, xog, 391 ; 

• suffix -mao, 87 ; texta, 42, 43. 46, 
47, SO, SS. 59. 6o, 97-114; transla
tions, 25. 26, so, 34-]6, 42, 68, 85, 
94-'-98, 100, 113, 119, 120, 178, 179. 
318--328, 338-3931 Vendidad, 94-
¢, 99, ICY], liS, II4t 338, 355-393 j 
Visparad, g6, W; Yasoa, g6,.114. 
338-354 

Pairika, 195, 201, 228 
PaitiparsbtO-srav&J;them, 142 
Paitisha, 337 ' 
Paitish-hahya, 192 
Pljak, Pajan, or PAji nask, 128 
Pali, 143. . 
Panchagavyam, 286 
Paudna.mak-i A<!arp~ lllraspend, 

47, no, ni __ 
-- Vajt'lrg-Mihir, III 
'--. Zaratlish~, III 
PAI}ini, 76 
PanjAb, 293 
PanjastA, 357 
Panko Asnri, "7X. 273 
Paoiry6-~kat.sh0, 259 
Paouruohista, 2g6 
Papak, 78, 88, go, 91, III 
Paradise (poiri-dalza), 5 
Paragnah, 394. 403, 405 
Parahaoma, 139, 191, 282, 400 
Paris, 18, 21, 28-30, 108 
Parts, •95· See Pairika
Parmenides, 2C8 
Par6-darsh, 245-'247, ]69, 371, 372 
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l'a;._i, pa.ssim; call!ndar, 57, 58, n:z, 
192, 357, 358; librarieo, 34. 45, 57, 
97, 99, 100, 102, Io8, 109, III, 126, 
134 ; writers, 58-0t, 181 

Plrsl (lnnguage), 33, 34. 40, 66, 86, 
93, 147; (grammar of), 33, 1o6 

Paroliom, 167, 169 
P11roio, ptU6im 
P..rthava, 203 
l'srthia, 79, 203 
P11rthian. 49 
Parthian•, 54. 79. 8o 
Parthva, 79 
Paahtn, 67 
Paauoh-haurva, 328 
Pstonj.Ui, 76, 182 
l'atit, 364 
J'atita, 318, 327 
l'atit i A4arpA4 1\Urospend, 112 
-khfid, u:a 
P&.t-khn.r6, 391 
l'll.tonlb, 391 
Puurvu, 182 
Pauaania.a, 10, 11 
l'azand, 47. 51, 55. 6o. 90t 9:1, 93, 

100, 104-109, 1120 U3, 1471 2391 

348, 357. 359. 300. 377· 401, 407; 
(defined) 14. 33, 34. 85, 86, 122, 
226, a62, 264; grammar, 51 ; pu
aageo, 182, 186, ll31, 232, 235-239, 
253-255· ]16 

l'euom, n, 243, 394 
l'entateuch, 135 
Peraepoha, 32, 54. 66, So, 87, 124 
Persia, 3, 14. 16, 32, 33· 54-57, 6s, 

66, 79-"81, 900 94. 95, 99. IO:Z, 104, 
1o6, 109, 114. 122, 176, :ao:z, ~:z, 
309 

Perahln. paa6im; calendar, sn CUI• 
torus, s-!6; empire, 19, 66, 12], 
135, 138, 175, 264; rivf>yatto, 1o6;. 
'Worda in Bible, 5 

-- (ancient) 49, 66, So, 81, 105, 2o6 
Peroia.no, 4-7, 1o-as, 79, Bo, 83, 84. 

124. 136, 2¢, 299; (a.ncient) 19. 76, 
8o, 12], 138, 197 

Penis, So 
l'eshdli.dian, So 
l'~sh6-tanu, 24:1 
J'.,•b ,...., 279, z8o 
l'e•h:rotaa HAm KAmdln, 97 
l'botioo, 1a 
I' hnoorteo, 2o6 
J',taru, 207, 273 , 
J'h<to, 11, 2o6, 0/Clo agB, ]00 
l'l6iadt;a, 18:a 
!'liny, 8, 123o a<}S, ~ 
l'lut11reb, II, 9, 191 
l'olish, 273 
l'olytbeism, 149 
l'omegnuJal<!, 139. 251, 2B:t, ]78, 379, 

::'4. 3<A 3')9, 4oo. 407 

Poona, 44. 4/i, 99o 126, I]4t rt67, 28o 
Portugneoe, roll · 
P6UJ1lllhaapa, 179, 2.53. 254. a¢. 333o 

337. 38o, 381, 391 
Pouruta, 203 
Pl'lry~•h'n. rot 
PnjA.pati, I92, 275, 276 
PrA.krit, 76 
PrutA.va, 283 
PrutotA., 283 
Pr .. tihA.ra, 284 

' PratlhartA., 283 
PratipraathAt&, 28o 
Prava.rgya, 270 
l'royljaa, 281 
l'llitika, 325, 326 
PnrA.Qu, I 3S. 269, 276 
PurA.1_1ic, 262, 1168 
Puro<j.A.aha, 259, 281, 285 
Pno'.l&n, 273, 274 
Pntika, 282 

QA.daAna, 2I3 
Qadim reckoning, 57, JSI 
Qadml. See Kad""' 
Qa~tu, 153 
Ql>irizem, 203 
QandahA.r. !See .Karad<JI<6r 
Qani.r..tha, 219, 256, 389 
Q&nvat, 201 
Qa.ren6, 2I6 
Qa.retem, I 39 
Quakemere, 79 

RaAthwisbkara, 332 
Ragha, 66, 18B, 229, ]00 
Raghuva.ilsha, 182 
Ral, 66, 79· ]00, 362 
Rak, 362 
RA.m, 214, 316, .324 
RAma-qA.stu, 193. 316 
llAmA.ya.~_~a, 276, 288 
RAm yasht, 214. 275. 3:14 
Rl>Dyl'l-ekereti, 159 
Rapithwin, 391, 403 
Rapithwina gA.h, 159. 232 . 
Raahnu, :1104. aos. at:Yf. 210, 322, 34:1 
- :tasht, aos, 2o6 , 
Raak, 21,22 
Humt reckoning, 57 
RAsp!, 193. 28o, 394. 39S. 403. 404. 

407, 4oll 
Ratha.ntaram, 2!14 . 
Rath wi, I93o 28o, 332, 394 
R&t&hWti naak, 129 
Ratu, ~7S. 187, 191, ~. 21}7, 327, 

328 
R.atua, 276 
RatuahW nas1t, 129 
Reeurrection, S. r6:z, :n6, 311 
R<!velationl', ]ll • 
Rliode, .a 
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· Ribhns, 148 
Richardson, 19 
Rigveda., 39, 40, 143, 148, 258, 268--
• 271, 274. 275, 278-28o; (quoted) 

145, 273. 274. 2;76, 277; (referred 
to) 178, 182, 183, 206, 268, 26g, 
27J-<27S. 278, 279. 28g, 291, 333 

Riksha., 206 
~isl_lf., 206, 26g, 278 
~isl_lia, 26g, 272 
Ritna, 271 . ·. 
ltivAyat, roo; (Pahlavi) 43. 46, 1o6 ' 
Rivl>yats (Persian), 93, 1o6, 126-134 
Rohb)l, 182 . 
Roman, r6, 79. 81; characters, 31, 

41 ; type, 47. 51- . 
Romans, If, 79, 135, 137, 207, 295. 

• 2gB, ,301, 364 
Rome, 202 

Rudra, 269, 275 
Rtun,78 
Russian, 273 
Rustam, 277 
Rustam-i MihirApln, 56, 94. g6, 127 

SABBANB, 15 
Sachau, 51 
Sadarah, 2,5, 249. 367. 368. 
Sad-dar Bnudahish, 43, n3 
Sadis, 390 -
Sajastl>n, 66, 228. See 8tst41L. 
SakA4t'tm nask, 133- · 
Sakzi, 66 
Salsette, 25 
SAma., 277, 278 
Slman, 284 · 
SAmana, 283, 284 
Sam&ritl>u ,Jews, 135 
Sam&rlo.nd, 203 • 
Slmas, 178, 278, 392 
Slmaveda, 73. 143. 258, 283 
Sandal-wood, 378, 404. 408 
Sandes,n 
Sa.iihitl, · 18r 
Sanskrit, pauim.; (classical) 22, 68-

70. 72, 75. 76, 206, 289 ; manu
scripts, 45 ; sir6za.h, 46 ; transla
tion, 22, 26, 38, 41, 42. 46, 51, 55. 
93. roo, ro6, 120. See Yedie 

Saoshylns, 213. 313, 314 . 
Saoshyafita, 258, 294, 295. 301, 314 . 
Slsln, nr 
Sasanian, 54. 59, 67, 78, So, 8r, 86, 

87, 8g, go, 121,' 122, 125, 302, 338, 
358 ; characters, 59; inscriptions, 
49, 59, So, 82, 86-89 ; Pahla vi, 82, 
86--go 

Sasanians, 12, IS. ·25. 33, 125, 299, 
309 

Satan, 12 
Satlrs, 28o 
Sangand-nlmah, 322 

Slurva, 272, goB, 337 
Savahi", 256, 369, 389 
Savana., 282, 283 
Savitri, 26g, 273 
Slyal).a, 6g 
Scandinavians, 147, r8o 
Scythic, 79 
Sedllsh, 3go 
Semitic, s. 42, 49, 59, 8r-86, 89, go, 

92 ; ideograms, 8,3-8 s, go 
S~rjlns, 392 
8fend nask. 131 
SMbanshlhi reckoning, 57 
Sblbnlmah, Bo, 93, rgo, 194. 202, 

226, 277, 278, 2gB, 299. 361 
Shahpt'thar I., 86-88, HI 
--II., 84 
Shahrastani, 15 
Shahrivar, 9, 3o6, 358, 392 
Sbahrylrji Dldlbhll.i, III 
SMnkhayana gribyast'ttra., 289 
-- shrantast'ttras, 182 
Shapurji Edalji (Revd.), III 
Sbarva, 272, 288 
SbAstras, 135 . · 
Sbatapatba brlhm&l).a, 206, 275 
Sbatrovair, ror \ 
Sbatver, 357, 358, ·382 
SMyast-lA-sMyast, 56, ro6, 351 
SMyast-nasMyast, 43 
Shikand-gnmlni, 46, 55, 6o, 104, 1o;, 

IJ4 
Shiva, 26g, 272, 288, 3o8 
Sbloka., 144. 175. 212, 252 
Shrotriyas, 28g 

. Shrnti, 307 
Sbnkra., 278 
Simaezhi, 213 
Simakos, 12 
Simri, .01 
Sind, 361 
Sindhavas, 205, 2,30 
Sirius, 9 
Siroza.h, ro, 46, 91!,. 134. 139. 22,5, 

404 . 
Sistln, 94. 356, 36r:. See SajtUtan. 
Slavonian, 65 
Slavonic; 273 
Smritia, 26o 
Sogdiana., 66, 203 
Soma, 22, 70, r68, •?6, 18o, 182, r85,• 

258, 259. 269, 2']2, 278, 28o-283, 
289, 291, 292 

SllsMns, IOf, 341, 349; 350, 374 
Soshylns, 254. 313, 388 ' 
Sllshyaiita, 174. 177, 209. 217 . 
Spend&rma4, go6, 339. 340, 347, 

349. 350, 357, 375. 377. 382, -g83, 
400 

·Spend nask, 131, 351: -
Spendyl4, 391 
Spenjaghra, 336, 3go 
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S;>ellta &nnaiti, 191, 305. 3o6, 312, 
333 

~peiltl\-mainyll. See Catha 
Spef'lt6 mainyusb, 24. J79, 187, 189, 

304. 305 • 
~J>ctoo (Gp~too!), 364 
Spiegel, 29-31, 33-38, 41-44. 51, 95-

97, 1o6, 1o8, 323, 338, 347o 352, 
355. 367-369· 375· 384 

Spit..ma, 36, 138, 166, 176, 177, 188, 
209, ~8, 263, 296, 297, 301 

Spltl\man, 355, 367, 369, 371, 377, 38o, 
381, 384. 387, 392 _ , 

Spitama Zarathushtra, 35. 136, 138, 
141, 14f>-148, 165, 186, 190, 207, 
209, 212, 218, 223, 227, 235. 236, 
244-246, 250, 25,3'-255, 257-264, 
292-295, 298-3oo, 302, 305, 31<r 
317, 319, 320, 327-3,30, 334 

Sraosha, 155-16o, 184, 189, 193, 204. 
205, :no, 307 

Sraoshl\1'1lreza, 245, 280, 327, 332, 
369 • 

f;raoohll-charana, 251 
K11\vay, 143 
Slit, 392 
8J'()sh1 141, 174, 189, 191, 195, 1200, 

245-249, 255, 28o, 307, 3o8, 334. 
336, 34o. 369----375, 383, 390, 403, 
4o8 

--bAj, 164 
-- y .... ht, 46, 18g-191, 20o, 257, 307, 

369 . 
- - hA46kht, 98, 205 • 
Srooh6-eharauAm, 371, 37S. 376, 378, 

379 
~rvara, 178 
~tllyiahn-i dr6n, ru 
~trnbo, 4. ro 
~tildg-ar nask, 126 
Ktild-yasht naak, 1~4 
~tuttgart, 97, 99, 107 
l<ild-b6mand, 381 
Silclkar na~k, 107, 126 
Sugh<iha, 203, 228 
1-\ughdi, 66 
Suicide, 313 
1-\ukuruna, 328 
Sura, 26g 
1-\urlk, 364 , • 
1-\urat, 17, 4S. 48, 57, 59, roo, roa 
Sfirlk, 358 
S)'riao, 31, 8o 

Taittirlya brAhm.u:ra, r8a 
- ..Whit&, 278 
Tokhma urupa, 214 
Takht, 394. 397, 399'"'"401, 405 
,'&!mud, 135, 226 
1'&lmudic literature, 136 
Tlmilk or Tbak, •09 
1"1Wlvilhar, 3:.2, ]69, 374-377 

Tanuperetbu, 242 
Tanilra, 5 
Tapristlln, 363 
Taurn, 52, 337 
1'auruna, 328 
Teheran, 95, 109, 300, 338, 359. 364 
Teispes, :zq8 
Ten admonitions, uo 
Teutonic, s:z, 65, r.S, 287 
Thais, 124 
Themia, 205 
Theodoroa, 12 
Theopompoo, 71 8, 33, 312 
ThomM, 87, 88 
i'horab, 135 
Thr~taona, r78, 198, IIO:Z, :us, :uti 

2JO, 275, 277, 278 
Thrita, 178, 257, 2770 392 
Tighrish, ·:aoo 
Tir, 256 
-yaoht, 200 
Tishtar, 9, a.s6, 389 
'l'illhtrya, 9. 194, !200, 1101, 21iJ, 1179 
Traitana, 277, 278 
Trimilrti, 288 
Trishtubb, 145 
Trit&; 21s. 277, 278 
Trojan war, 298 
Turanian, 361 
Turkish, 31 
Tumour, 123 
Tychaen, 20 

Udaka shAnta, 281 
UdgltA., 283. 1284 
U dgitha, 283 
Udra, 242 
Udumb•"'· 283 
'Ulamt.-i islAm, 43 
Upadrava, 284-
Upasad, •10. 271, as~ 
Uranoa, 272 
u~. 36o· 
Ursa major, 1106 
lTrupi, 3"9 
Ur~f., 228 · 
UrvAkhshay .. ~78 
Urvlull, 168 
U rvarlm, 3¢. 399-402, 401 
Urvt.sna,251 
Urvatag-nar6, 2JS 
Urvltaa, rsr · 
Usagbanaa, '"3 
Ushahina glb, 159o )69 
Usbll.m oilri.m, "45 
lJ sh&naa, 278, 279 
Ushidarenem, 216 
U sbidhio, 216 _ 
U •h~ib lsurt, 1171 . 
u sbta ... aiti. See Gdt!ua 
Uoikbsb, 289 . 
UzaymiDa glb, 159 
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V&cha.k 'oocha.nd, uo 
'Vadbagha.na., 254 

V a6-i vata.r, 323 
--·veh, 324 
Vookereta., 228 
V ootha. nask, 46 
Va.birim-i va.rjAva.nd, 107, no 
Vabisbta, JII · 
Va.bisbtem a.htun, x86· 
Vabisht-minsra.h nask~ 127 
V a.hishtOishti. See GdJ.ha 
VAhrim, 383 · 
V a.iva.sva.ta., 277 
V a.jarka.rd-i dint, 43, 59, roo, no; 

n2, x26 
Vija.aa.neyi sailhitf., x8!i 
VajO.rg-mihir, IIO, IU 
Va.lk.hash, 54 
VAma.deva hymns, 148 
V a.nant, 217; yasht, 217 
Va.ndidAd, 133. See Yentlidad 
Va.pA, 285 . 
Va.ra.a., 139, 395, 3m, 399; 400, ·402, 

403 ... 
Va.ri.za.; 214 

· Varena., 230, 363 
.Vareshan, 213 
VarsbtamAnsar nask,. i27 

. V &rUJ;la, 53o 268, 272, 273 
Vasa.vas; 275 · 
v .... ba.~kAra., 275 
V a.shtt nask, 130 
Va.sishtha.s, 178 
Va.yn; 274. 275,324. 334 
VAyu, 214, 274 
V a.ynsh, 214, 215 
V azagha., 329 , 
Va.zishta., 336, 390 
Yazra., 205,217 
Veda.,. 20, 41, 53, 70, 73. 170, 18o, 

. . 274, 276-278, 294 
VedAngas, 181 
Vedas, 21, 22, 27, 39, 40, 6r,r71, 77, 

135. IJ8, •55. 182, 193·. 205, 206, 
21J0 2160 2JO, 200, 267-'.169, .'373"-
2Bo0 287, 289, 291, 299, 307 , 

V-edic, 27, 40, 44o 6g, 70, 77, 145, · 
176, 192, 194, 214, 270, 272-276,-
27B-28o, .284, 288, 29~ 294, aoS ; 
hymns, 28, :37, 143, .1106, 272, 274, 
2']6, 2]8, 287-<!89, 291, 294; Sa.ns
kr•t, ""'· 68, 70, '}IZ, 75. 147 

V6hijakik, 58 
Veh river, 361 
V ehrkll,na., 229 , 
V endi.Ia.d, 22-<!4, e8; 30, 34, 35, 37, 

38, 43, 46, 50-52, ·58, 6o, 61, 94-96, 
99o 107, I090 IIJ, II4, 127, 13_3-135, 
IJ70 139, 1410 142, 199, 2II 0 225-
257, ~' 268, 277, 292, 294-

' 297, 303, 305, 315-338, 35.'io 374, 
· 383, 384, 397 ; sAdab, 22, 28, 30, 

46, 52, 235, 336 ; (Pahlavi) 46, s6, 
61, 127, 336,"338. 355-393; (Sans
krit), 46; ill. (modern Pahl.), 95. 
96 

v eoua, 1m, 278 
VerehrAo, 389 
V erethraghna., 2i3, 275, 288 
V erezena, 153 . 
Vibaoga, 336 
,V!dadha.fshu, 256, 389 
Vienna., 34, 95-97 
Vlk-dev·dll.c;l nask, 133 
Vik-shMA-dAd, 133 
Vish-haurva, il:z8 · 
Vis~J;ID, 288 
-- purina, 213 
VishtAsp, 'xo1, 109, 130, 340, 391 
VishtAspa, 146, 156, 158, x67, 298, 299 
VishtAspAd, 130 
Vishta.•p tia.sk, 139 ' 
--'- sistl\0 130, 134 
--shAh, 130 
-- yasht, rn. 224' 
Visparad, 22, 30, 36, 38, 41, 43, s•, 

g6, rn. 134, I35. 139. 141, 142. 191-
194, 200, 397; ;with Pablavi, 46 

Vtvanghana., 231-234 
Vtv~Ao, 177, ~77 
VtzaresM, 255, 387, 390 
Vtzu, 329 
V6ghn6,381 
VohO.-gaona, 251 
-- kereti, 251. 
-- khshathra. S~e G&ha · 
Vohuman6, 9, 10, 151, 158, 167, 171, 

190, 222, 255, 302-3o6, JoB, J20, 
333. 335. 339"341, 344. 345. 347. 
349"351, 353, 354, 357, 358, 366, 
382, 384, 388. 393 

Vobunazga, 328 
Vohunema~h, ·213 
V ologeses, 54 
Vouru-bareshti, 256, 389 
-- jaresbti, 256, 389 . 
- kasba, 197, 200, 201, 205, 2o8 
. 256, 279. ·320, 325-327· J36, J88 

392 .. 
VP,tra, 275, 278, 279 
V P,trahA, 213, 275, 288 

WEBER, 271 
We~t. so, 51, 1o6 
W est~tgaard, 24, 32~34. 36-39, 44o 

47. 51, 6o, 77. 87, rn. 105, 114 
139, 1400 1940 2171 223, JoB, 355. 
367,36g.409 

Western India, x6-x8, 33, 44o 55 
'Vilson (Rev. Dr.), 32, 45 
--lProf. H. H.), 213 
Windischmann, 43, 470 105 
W odau.'a Deer, xae, 
W unol.ers of the land of Sis tAo, xog 
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XI.NTHOS of Lydia, 298 
Xenopbon, 4 
Xerxea, 124 

Y A.d klr-i ~arlrln, 109 
Yajamflna, 270 
Yajisbn,- 139, 281,· See Yazishn 
Yajnavalkya, 286 
Yajurveda., 143, 206, 259, 271, 272, 

275. 278 
Yama rajl, 276, 277 
Yasht, 174-177, 185, 189, 194 
Yashts, 6, 14, 38, 43, 51, 98, 134. 139, 

224, 262-264, 294, 295; (translated} 
175-185, 189-191, 194-217; (Pahl. 
tranalations) 98 

Ya.ska, 274, 285 
Y asna, 22, 23, 26, 27, 30, 31, 34, 36-

38, 41, 43. 46, 47· so, 51, 55. s8, 
97-<}9, 101, 109, 134, 135, 137, 139-
143, 146, 171, 174. 175, 177, 190, 191, 
249, 258-26o, 394; (described) 139-
142; haptu)haitJ., 140-142, 17o-
172, 190, 258, 259; (later) 140, 142, 
171, 174-191, 259, 26o, 262, 264, 
296; (older) 731 14o-142, 174. 242, 
296, 300; (Pahlavi) 56, 96, 114. 1:zo, 
338-354 

Yatllt. ah<l •a.iryt., so, 54, 98, 126-
134.. 174. 252, 374. 375, 380,. 382, 
3ss, 397-399, 401-405, 407-409; 
ted, 12.5; translation, 141 . 

Y ttxartea, 293 
Y 8Jlada, n:a, 345, 403 
Yazamaid~, 171, 186 
Y azataa, 194. :aoo, 272, 288 
Yozd, 114 
Ya.z<lah, 14 
Yudan, 194 
Yazis)m, 345,365, See Y~uh~a 
Y ~ilh~ hlltl\m,9B,141, 174.248,374,375 
Yima, 23, 177,202, 214-216, 226, 23o-

235, 257, 277, 392; kbsh~ta, 177, 
198, 276, 277 

Y oishtfl yfl Frya.na.nii.m. 107 

Zahulist&n, 66 
Zli4-sparam-i Yt:ldAn-da.mt.n, 102 
Zairicba, 52, 337 
Zan>ya.d yasht, 216 
Zand, Bs. See Zmtl 
z .. nd-A.kaa, 104 
Zo.ndlk, 1o8 
Zaota, 193, 28o, 282, 332, 378 
Zaothra, 139, 189, 214, 2511 281, 335, 

336, 397 
ZlU1ldea, 11 
Z..mdu•bt, 14. 16 
z ....... t.radea, 12, a¢ 

I 
Zaraithushtra, 24, 35, ]6, 41, 53. 74. 

10,!11 1210 122, 1381 146-15J1 153. 
1.% 156, 157, 161, 163, 165-170. 
173. 175-1771 179, 185, 188, 189, 
1:95-198, 202, =7-209, 211, 212, 
: 114, 215, 218, 219, 222, 223. 230. 
::311 233, 2381 243-246, 249, 250, 
~ 52-264, 276, 291, 294-297, 300, 
::;o3, 307· 325, 326, 333-338, 346, 
3 S5 ; Spito.ma, 14B, 170. 172, 202, 
2l1 . 

Zamthushtraa, 226 
Zarathu•htri&n, 188, 1111, 326, 327, 334 
Zara thushtrotemll, 1.42, 193, 258, 261, 

2¢,2'77 
Zaratbaht, lor, 107, nr, 112, 127, 

130, 132, 338, 344. 351, 3.54; 35.S. 
362, 364-367, 369. 371, 377. 379-
388, 391-393 

-- nllmah, 43· 
Zardosht, a¢; 
Zaremaya, 222 
Zarht:lnd44, 321 
Za.rouam. 12 
Zarvan, 13 
-- akarana, 111, 15, 24, 309 
ZAt:llt, 66 
ZavArish, 84. 85 

. Zemaka., 321 
Zend, 19, 21, 47, 50. 52, 124. 125, 134. 

135, x77, 239 (see.d..,sta) i (defined) 
14, IS, 67, 68, 11')-122, 226, 26a, 
309; (original) 174. 177, 227, 229, 
235. 362; (paosa.gea noted) 207-1210, 
212, 213, 227-2301 232-238, 2501 253 

Zend-Avesta, 181 ]6, 68, 119, 12o, 
123. 194. I95, 224. 257, 262, 264, 
2671 268, 27I-28o. 287, 288, 292, 
294, 2981 299, JOB-310, 3121 314. 
315, 409 

Zendik, 14, IS. 309 · , 
Zendist, 235 
Zend-Pahlavi gl011sary, 47-49, 99 
Zeruan, 13. 14 
Zervanits, 15 
Zeus, 6, 8, 11, 53. 287 · 
Zohak, 183, 198 
Zo~ 395.397. 398.40G-403. 406.407 
Zoroaster, 3, 9, u, 19h 29, 46, 51, 

•23, 137· I38, 17I, 216, 296; (hi• 
age) IS, 298, 299; (his writings) 
12J, 257 • 

Zoroastrian, pa.uim; studies,43 
ZurORStrianism, 44. IOJ, 346 
Zoroastria.na, 14. 23, 46, 54.. 57, 74, 

121, 123, 12.5. 168, 170, 258, 262, 
287. 290, 303 

Zotll.. 394. 39S. 403-409 z varish, 42 -
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